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MOLLE COMPENSATRICI DI CARICO - AUXILIARY SPRINGS

Il kit di molle di carico OSRAV è 
la risposta più semplice, affidabile 
e garantita, al problema che 
hanno tutti gli automobilisti 
quando caricano in modo 
eccessivo il proprio veicolo o 
perché  semplicemente installano 
un impianto a metano o GPL, 
oppure il veicolo traina rimorchi 
o roulotte e in tutti i casi in cui il 
carico provoca l’abbassamento del 
retrotreno. 

Se queste situazioni determinano 
solo un abbassamento visivo 
dell’assetto del veicolo quando 
è fermo, la condizione peggiora 
sensibilmente quando il veicolo è 
in  movimento, compromettendone 

la stabilità e la tenuta in strada. 
Le Molle Compensatrici OSRAV, 
essendo costruite a passo 
variabile, intervengono in  modo 
progressivo sul veicolo, e solo 
quando questo è sovraccaricato, 
mentre a vuoto la variazione di 
assetto è minima come richiedono 
i parametri di omologazione TÜV, 
dando nel contempo una maggiore 

sicurezza e comfort di guida.
Nel diagramma è indicato sia 
il comportamento della molla 
originale che quello della molla 
OSRAV.
Le molle di carico OSRAV, 
vengono inoltre apprezzate per 
l’ulteriore vantaggio conferito dalla 
semplicità e velocità di montaggio 

- mediamente in meno di mezz’ora 
-  senza mai forare né saldare, e 
si possono scegliere in diverse 
portate, ad esempio:

• 90 kg per veicoli leggeri che 
caricano saltuariamente

• 110 kg per veicoli che possono 
avere già installato un carico 
statico come l’impianto GPL o 
il gancio traino

• 160 kg per veicoli di una certa 
cilindrata, e quelli che hanno 
l’impianto a metano

• 200 kg e oltre per i veicoli ad 
uso commerciale.
Inoltre la scelta di un kit di MOLLE 
OSRAV va vista anche in funzione 
del punto di applicazione sul 
veicolo, cioè quanto questo è più 
vicino all’asse delle ruote, tanto 
maggiore dovrà essere la portata 
della molla, e viceversa. 
Si raccomanda di verificare nella 
fase di installazione l’efficienza 
degli ammortizzatori, e se il 
veicolo è dotato di correttore di 
frenata, di controllarne dopo il 
montaggio l’efficacia della frenata, 
intervenendo, se necessario, con 
una nuova regolazione.

The kit of OSRAV AUXILIARY 
SPRINGS is the easiest, reliable 
and guaranteed solution to 
the problem that all the drivers 
experience when they load their 
vehicle unevenly, or they install 
LPG or natural gas system, 
when towing other vehicles or 
caravans and when the load 
causes the lowering of the rear 
axle. 
If all these situations produce 
only a visual lowering of a 
stationary vehicle, it gets worse 
when the car is moving, by 
compromising stability and road 
holding.
OSRAV Auxiliary Springs, 
manufactured with variable 
pitch, operate progressively on 
the vehicle only when the latter 
is overloaded, whereas the 
variation of position is minimum 
when the vehicle is without load 

– in accordance with the German 
TUV parameters – to provide 
simultaneously a greater driving 
safety and comfort.
The concept is illustrated 
concretely in the diagram which 
shows the behaviour of the 
original spring together with the 
OSRAV spring.
The further advantage of 
simplicity and speed of fitting 

– generally in less than half an 
hour -  without having to drill 
holes in them or weld, makes 
OSRAV Auxiliary 

Springs even more appreciated. 
They are available in different 
carrying capacities, such as :

• 90 kg for light vehicles that are 
loaded not very frequently 

• 110 kg for vehicles that have a 
static load already installed such 
as a LPG system or tow-hook

• 160 kg for high-powered cars 
and those with a methane gas 
fuel system 

• 200 kg or more for light 
commercial vehicles.
The choice of an OSRAV KIT of 
SPRINGS should be considered 
according to the point of 
application on the vehicle, i.e. 
the nearer to the wheel axle 

the greater the capacity of the 
springs should be, and vice versa.
The only warning to bear in 
mind when installing the springs 
is to check the efficiency of 
the shock absorbers and, if the 
vehicle is equipped with a braking 
regulation device, to check 
braking efficiency after installation 
and re-adjust, if necessary.

COMPORTAMENTO MOLLE DI  CARICO
BEHAVIOUR AUXIL IARY SPRINGS
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

33 Tutti i tipi / All 905 05.83 - 12.93 10119 5 1 - 55
75 Tutti i tipi / All 162-162B 05.85 - 12.92 10112 1 1 - 55
75 Tutti i tipi / All 162-162B 05.85 - 12.92 10120 5 1
90 Tutti i tipi / All 162-162B 10.84 - 07.87 10112 1 1
90 Tutti i tipi / All 162-162B 10.84 - 07.87 10120 5 1
145 Tutti i tipi / All 930 07.94 - 01.01 10118 1 1
146 Tutti i tipi / All 930 12.94 - 01.01 10118 1 1
146 Tutti i tipi / All 930 12.94 - 01.01 10125 5 1
147 Tutti i tipi / All - Excl. Sport Pack 937 11.00 - 03.10 10126 5 1
147 Tutti i tipi / All - Excl. Sport Pack 937 11.00 - 03.10 10128 4 1
155 Tutti i tipi / All 167 01.92 - 12.97 10118 1 1
155 Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 167 01.92 - 12.97 10122 5 1 - 2
156 Berlina - Excl. Sport Pack 932 10.97 - 10.05 10126 5 1 - 3
156 Berlina - Excl. Sport Pack 932 10.97 - 10.05 10128 4 1
156 Sport Wagon - Excl. Autolivellanti 932 05.00 - 05.06 10128 4 20
159 Berlina Tutti i tipi / All - Excl. S.W. 140 09.05 -  10131 5 3
159 Sport Wagon (SW), excl. Q4 140 03.06 -  10132 5 
164 Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 164 01.87 - 09.98 10121 5 1 - 2 - 55
166 Tutti i tipi / All 936 10.98 -  10127 4 1
166 2.0 Twin Spark 936 10.98 -  10129 5 
166 2.4 JTD - V6  936 10.98 -  10130 5 
BRERA Tutti i tipi / All 177 01.06 -  10133 5 1
GIULIETTA Tutti i tipi / All 940 04.10 -  10134 1 1
GT Tutti i tipi / All 125 11.03 -  10128 4 1
GTV Tutti i tipi / All 916C 09.94 -  Z  
MITO                    Tutti i tipi / All 955   09.08 -   10885 5 1
MITO Tutti i tipi / All 955   09.08 -   10886 1 1
SPIDER Tutti i tipi / All 916S 05.95 - 07.06 Z  
        
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen  
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4 
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 20 ) Escluso Nivomat  % Excluding Nivomat   = Außer Nivomat   ( Excepté Nivomat   & Excluido Nivomat  $ Uitgezonderd Nivomat
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

ALFA ROMEO - I
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

100 Berlina - Excl. Quattro 4A - C4 11.90 - 10.94 10322 5 2 - 3 - 55
100 Avant  (SW) - Excl. Quattro 4A - C4 10.91 - 10.94 10320 5 2 - 55
A2 Tutti i tipi / All 8Z 02.00 - 08.05 10879 1 
A3  I^ serie  Tutti i tipi / All - Excl. Quattro, Sport Susp. 8L 09.96 - 05.03 10321 5 1 - 2
A3  II^ serie  Tutti i tipi / All - Excl. Quattro, Sport Susp. 8P 05.03 -  10324 5 2 - 17
A4 Berlina - Excl. Quattro 8E2 - B6 11.00 - 12.04 Z  
A4 Avant  (SW) - Excl. Quattro, Autolivellanti 8E5 - B6 04.01 - 12.04 Z  
A4 Berlina - Excl. Quattro 8EC 11.04 - 06.08 Z  
A4 Avant  (SW) - Excl. Quattro, Autolivellanti 8ED 11.04 - 06.08 Z  
A6 Berlina - Excl. Quattro 4A - C4 06.94 - 10.96 10322 5 2 - 3 - 55
A6 Berlina - Excl. Quattro, Autolivellanti 4B - C5 01.97 - 01.05 12725 5 2 - 3 - 17
A6 Avant  (SW) - Excl. Quattro, Autolivellanti 4A - C4 06.94 - 12.97 10320 5 2 - 17
A6 Avant  (SW) - Excl. Quattro, Autolivellanti 4F5 03.05 - 08.11 Z 
A8 Tutti i tipi / All - Excl. Quattro, Autolivellanti 4D2 - 4D8 03.94 - 12.02 Z  
        
 
 
 
  

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 17 ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   & Excluido autonivelada
  $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
  
 
Y 10  Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 156 03.85 - 12.95 10205 1 1 - 2
Y 10  Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 156 03.85 - 12.95 10206 5 1 - 2
Y 10  4WD 156 12.86 - 12.95 10827 2
 
 
 
 

     
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4 

AUDI - D

AUTOBIANCHI - I
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BEDFORD - GB
ASTRA Station Wagon F 1991 - 1997 11523 1 
ASTRA Station Wagon F 1991 - 1997 11531 5 
 
  

      
 

 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt

 
SERIE 1  E87 Tutti i tipi / All E81 -E87 09.04 - 09.12 10425 1 1
SERIE 3  E30 Tutti i tipi / All  (316i, 318i, 318is, 320i) E30 11.82 - 12.90 10409 1 1
SERIE 3  E30 Tutti i tipi / All  (323i, 325i, 325e) E30 11.82 - 12.90 10409 1 1
SERIE 3  E30 Tutti i tipi / All  (324d, 324td) E30 11.82 - 12.90 10409 1 1
SERIE 3  E36 Tutti i tipi / All  (316i, 318i, 318is, 320i) E36 12.90 - 10.99 10409 1 1
SERIE 3  E36 Tutti i tipi / All  (323i, 325i, 328i) E36 12.90 - 10.99 10409 1 1
SERIE 3  E36 Tutti i tipi / All  (318tds, 325td, 325tds) E36 12.90 - 10.99 10409 1 1
SERIE 3  E36 Berlina  (316i, 318i, 318is)  E36 12.90 - 04.99 10417 5 3 - 4 - 5
SERIE 3  E36 Berlina  (320i, 323i, 318tds) E36 12.90 - 04.99 10417 5 3 - 4 - 5
SERIE 3  E36 Berlina  (325i, 325td, 325tds, 328i) E36 12.90 - 04.99 10417 5 3 - 4- 5
SERIE 3  E46 Tutti i tipi / All  (316i, 318i, 320i) E46 04.98 - 02.05 10419 5 1
SERIE 3  E46 Tutti i tipi / All  (325i, 330i, 330d) E46 04.98 - 02.05 10419 5 1
SERIE 3  E90 Berlina Tutti i tipi / All - Excl. SW E90 01.05 - 06.12 10421 5 3 - 4 - 5 - 17
SERIE 3  E91 Touring  - Excl. Autolivellanti E91 09.05 - 06.12 10422 5 17
SERIE 5  E34 Tutti i tipi / All  (520i, 525i) - Excl. Autolivellanti E34 01.88 - 11.95 10413 4 1 - 17 - 55
SERIE 5  E34 Tutti i tipi / All  (530i, 535i) - Excl. Autolivellanti E34 01.88 - 11.95 10413 4 1 - 17 - 55
SERIE 5  E34 Tutti i tipi / All  (524d, 524td) - Excl. Autolivellanti E34 01.88 - 11.95 10413 4 1 - 17 - 55
SERIE 5  E34 Tutti i tipi / All  (525td, 525tds) - Excl. Autolivellanti E34 01.88 - 11.95 10413 4 1 - 17 - 55
SERIE 5  E39 Touring Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti E39 01.97 - 05.04 Z  17
SERIE 5  E60 Berlina - Excl. Autolivellanti E60 07.03 - 03.10 10423 4 3 - 4 - 5 - 17
SERIE 5  E61 Touring - Excl. Autolivellanti E61 06.04 - 12.10 10424 4 3 - 4 - 5 - 17
SERIE 7  E38 Berlina  (725tds, 728i) - Excl. Autolivellanti E38 10.94 - 11.01 Z  
SERIE 7  E38 Berlina  (730i, 740i) - Excl. Autolivellanti E38 10.94 - 11.01 Z  
 

 
 

 
 

BMW - D

à
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

BMW - D

à

    1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 4 ) Escluso Cabrio   % Excluding Convertible   = Außer Cabrio   ( Excepté Cabriolet   & Excluido Descapotable   $ Uitgezonderd Cabrio
 5 ) Escluso Compact   % Excluding Compact   = Außer Compact   ( Excepté Compact   & Excluido Compact   $ Uitgezonderd Compact
 17 ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   
  & Excluido autonivelada   $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
  55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

VOYAGER I Tutti i tipi / All 4x4 AS 08.84 - 09.90 12221 2 1
VOYAGER II Tutti i tipi / All 4x4 ES 08.90 - 09.95 12221 2 1
VOYAGER III Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 GS 01.95 - 03.01 12222 2 1 - 2
VOYAGER IV Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 RG RS 02.00 - 12.08 Z
PT CRUISER  Tutti i tipi / All PT 06.00 -  12224 1 

  1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

BERLINGO Tutti i tipi / All MF - M4 - EB 12.96 -  14991 2 1
BERLINGO Tutti i tipi / All  04.08 -  10511 5 1
C1 Tutti i tipi / All PM - PN 06.05 -  Z  1
C2 Tutti i tipi / All JM 10.03 -  10510 1 1
C3 Tutti i tipi / All FC 02.02 -  10508 1 
C3 II Tutti i tipi / All  11.09 -  Z
C3 Picasso Tutti i tipi / All  02.09 -  10512 1 1
C3 Picasso Tutti i tipi / All  02.09 -  10514 5 1
C4 Tutti i tipi / All LC - LA 12.04 -  10509 1 1
C4 Picasso/Gran Picasso Tutti i tipi / All - Excl. molle pneumatiche UA - UD 10.06 -  10513 5 1
C4 II Tutti i tipi / All B7 11.09 -  10515 1 1
C4 II Tutti i tipi / All B7 11.09 -  10516 5 1
C8 Tutti i tipi / All EA - EB 07.02 -  10851 1 1
C8 Tutti i tipi / All EA - EB 07.02 -  10862 5 1
C25 Furgone - Excl. 4x4 280L/P-290/L/P 07.81 - 03.94 14914 2 2
C25 Furgone - Excl. 4x4, Maxi  (Kit a 4 Molle) 280L-290-290L 07.81 - 03.94 14945 2 2 - 35 - 38
C25 Furgone - Excl. 4x4  (Anteriore) 280L/P-290/L/P 07.81 - 03.94 14937 4 34 - 2
EVASION SYNERGIE Tutti i tipi / All 221-U6-A 06.94 - 12.02 10851 1 35 - 1
EVASION SYNERGIE Tutti i tipi / All 221-U6-A 06.94 - 12.02 10862 5 1
JUMPER - RELAY Tutti i tipi / All  (Kit a 4 Molle) 230-230L/2/D - 244 01.94 - 06.06 14972 2 1 - 35 - 37
JUMPER - RELAY Tutti i tipi / All  (Anteriore) - Excl. 18Q.li 230 - 244 01.94 - 06.06 14971 4 34
JUMPER - RELAY 18 Q.li  (Anteriore) 230 - 244 01.94 - 06.06 14985 4 34

CHRYSLER - USA

CITROËN - F
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CITROËN - F
JUMPER 10 - 14 Q.li   250 07.06 -  15004 2 1
JUMPER 15 - 18 Q.li 251 07.06 -  15005 2 1
JUMPER 10 - 14 Q.li  (Anteriore) 250 07.06 -  15012 4 34
JUMPER 18 Q.li  (Anteriore) 251 07.06 -  15013 4 34
JUMPY - DISPATCH Tutti i tipi / All U6U-U64/B 06.94 -  10851 1 1
JUMPY - DISPATCH Tutti i tipi / All U6U-U64/B 06.94 -  10862 5 1
JUMPY - DISPATCH Tutti i tipi / All U6U-U64/B 06.94 -  14802 6 1 - 36 - 54
JUMPY Tutti i tipi / All  01.07 -  15006 1 1
JUMPY Tutti i tipi / All  01.07 -  15011 5 1 
NEMO Tutti i tipi / All  02.08 -  10893 5 1
NEMO Tutti i tipi / All  02.08 -  10894 1 1
SAXO Tutti i tipi / All S 04.96 - 04.04 11618 2 1
XSARA Berlina N1 08.97 - 04.05 10506 2 14
XSARA Break  (SW) N2 04.98 - 08.05 10506 2 14
XSARA PICASSO Monovolume - Bus N68 12.99 -  10507 2 
ZX Berlina N2 03.91 - 10.97 10503 2 14
ZX Break  (SW) N2 10.93 - 02.98 10504 2 14

  1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 14 ) Escluso gancio di traino   % Excluding towbar   = Außer  Anhängerkupplung   ( Excepté attelage   
  & Excluido gancho de remolque   $ Uitgezonderd trekhaak
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 36 ) Kit molle pneumatiche   % Kit air springs   = Kit Luftfedern   ( Kit ressorts pneumatiques   & Kit muelles neumaticos  
  $ Kit rubberen hulpveerbollen
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 38 ) Kit a 4 molle rinforzate   % Kit with 4 reinforced compensating springs   = Kit mit 4 verstärkte Federn   
  ( Kit avec 4 ressprts renforcés   & Kit con 4 muelles reforzados   $ Set met 4 versterkte veren
 54 ) Con valvola sensibile al carico   % Including Load Sensing Valve   = Mit sensiblem Ladenventil   
  ( Avec valve sensible au chargement   & Con valvula sensible a la carga   $ Met belastingsgevoelige klep
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien 
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ESPERO - ARANOS Tutti i tipi / All KLEJ 03.95 - 06.97 13700 5 1
ESPERO - ARANOS Tutti i tipi / All KLEJ 03.95 - 06.97 11514 1 1
KALOS Tutti i tipi / All KLAS 09.02 -  Z 
LACETTI Tutti i tipi / All KLAN 04.04 -  Z 
LANOS Tutti i tipi / All KLAT 05.97 -  13703 1 1
LANOS Tutti i tipi / All KLAT 05.97 -  10945 5 1
LEGANZA Tutti i tipi / All KLAV 01.97 -  13701 5 1
MATIZ Tutti i tipi / All KLYA 09.98 - 2004 Z  
NEXIA - CIELO - RACER Tutti i tipi / All KLET 03.95 - 06.97 13700 5 1
NEXIA - CIELO - RACER Tutti i tipi / All KLET 03.95 - 06.97 11514 1 1
NUBIRA  Tutti i tipi / All KLAJ 05.97 - 2003 13704 4 1
NUBIRA  Tutti i tipi / All  01.05 -  Z
TRUCK PLUS Furgone 1.9 D  1999 -  13702 2 
TACUMA Tutti i tipi / All KLAU 2000 -  Z  
  
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

ROCKY - TAFT Tutti i tipi / All - Excl. Pick-up F70 - F75 - F80 - F85 1984 - 04.93 Z  
TERIOS Tutti i tipi / All J1 07.97 - 10.05 16034 1 1
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
 
500 Tutti i tipi / All 150 09.12 -               10891 1 1
500 L Tutti i tipi / All 199 10.07 -               10898 1 1
BRAVA Tutti i tipi / All 182 10.95 - 10.01 10854 1 1
BRAVA Tutti i tipi / All 182 10.95 - 10.01 10855 5 1
BRAVO Tutti i tipi / All 182 10.95 - 10.01 10854 1 1
BRAVO Tutti i tipi / All 182 10.95 - 10.01 10850 5 1
BRAVO Tutti i tipi / All 198 02.07 -  10877 1 1
BRAVO Tutti i tipi / All 198 02.07 -  10878 5 1
CINQUECENTO Tutti i tipi / All 170 07.91 - 07.99 10841 1 1
CINQUECENTO Tutti i tipi / All 170 07.91 - 07.99 10875 5 1
COUPE’ Coupé 175 11.93 - 08.00 10849 1 
COUPE’ Coupé 175 11.93 - 08.00 10850 5 
CROMA Tutti i tipi / All 154 12.85 - 12.96 11216 5 1
CROMA Tutti i tipi / All 194 06.05 -  10890 5 1

DAIHATSU - J

DAEWOO - KO - CHEVROLET(EUR)

FIAT - I
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

DOBLO’ Tutti i tipi Excl Natural Power 119 - 223 03.01 -  10876 2 1
DOBLO’ Natural Power 119 - 223 09.02 -  10896 2 1
DOBLO’ Tutti i tipi / All - Excl. Natural Power 152 - 263 01.10 -  10895 1 1
DUCATO Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 280-280P 01.82 - 03.94 14914 2 1 - 2 - 35
DUCATO Furgone - Excl. 4x4, Maxi  (Kit a 4 Molle) 280/L-290/L 01.82 - 03.94 14945 2 2 - 35 - 38
DUCATO Tutti i tipi / All  (Anteriore) 280L/2 - 290L/2 01.82 - 03.94 14937 4 1 - 34
DUCATO Tutti i tipi / All  (Kit a 4 Molle) 230-230L/2/D - 244 01.94 - 06.06 14972 2 1 - 35 - 37
DUCATO 10 - 14 Q.li  (Anteriore) 230 - 244 01.94 - 06.06 14971 4 34
DUCATO 18 Q.li  (Anteriore) 230 - 244 01.94 - 06.06 14985 4 34
DUCATO 10 - 14 Q.li   250 07.06 -  15004 2 1
DUCATO MAXI 18 Q.li   250 07.06 -  15005 2 1
DUCATO 10 - 14 Q.li  (Anteriore) 250 07.06 -  15012 4 34
DUCATO MAXI 18 Q.li  (Anteriore) 250 07.06 -  15013 4 34
FIORINO Tutti i tipi / All 146L-146R 10.93 - 05.01 10852 2 1 - 35
FIORINO QUBO Tutti i tipi / All 225 - 255 02.08 -  10893 5 1
FIORINO QUBO Tutti i tipi / All 225 - 255 02.08 -  10894 1 1
IDEA Tutti i tipi / All  12.03 -  10880 5 1
MAREA Tutti i tipi / All 185 09.96 - 2003 10861 1 1 - 35
MAREA  Berlina 185 09.96 - 2003 10859 5 
MAREA  Weekend  (SW) 185 09.96 - 2003 10860 5 
MULTIPLA Tutti i tipi / All - Excl. BiPower, Natural P. 186 04.99 - 12.10 10861 1 1
MULTIPLA Tutti i tipi / All - Excl. BiPower, Natural P. 186 04.99 - 12.10 10871 5 1
PALIO Weekend  (SW) 178DX 04.96 - 2004 10870 1 
PALIO Weekend  (SW) 178DX 04.96 - 2004 10866 5 
PALIO Berlina 178BX 04.96 - 2004 10874 1 55
PALIO Berlina 178BX 04.96 - 2004 10869 5 
PANDA Supernova - Incl. Van 141 01.86 - 02.04 10205 1 41
PANDA Supernova - Incl. Van 141 01.86 - 02.04 10206 5 41
PANDA 4x4 141A 03.80 - 07.04 10827 2
PANDA  II^serie 4x4 169 09.03 -  10884 5 
PANDA  II^serie Berlina Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 169 09.03 -  10888 5 2
PANDA  II^serie Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 Natural Power 169 09.03 -  10887 1 1 - 2
PANDA  II^serie 4x4 169 09.03 -  10883 1 
PANDA  III^serie 4x4 312 06.12 -  10897 1 
PUNTO Tutti i tipi / All 176-176C 09.93 - 08.99 10849 1 1 - 35
PUNTO Tutti i tipi / All 176-176C 09.93 - 08.99 10850 5 1
PUNTO Tutti i tipi / All 188 09.99 -  10872 2 1
PUNTO Tutti i tipi / All 188 09.99 -  10880 5 
PUNTO EVO Tutti i tipi / All  199 10.09 -  10886 1 1
PUNTO EVO Tutti i tipi / All  199 10.09 -  10885 5 1
PUNTO GRANDE Tutti i tipi / All 199 09.05 -  10886 1 1
PUNTO GRANDE Tutti i tipi / All 199 09.05 -  10885 5 1
SCUDO Tutti i tipi / All 220-220L-220P 01.96 - 12.06 10851 1 1 - 35
SCUDO Tutti i tipi / All 220-220L-220P 01.96 - 12.06 10862 5 1
SCUDO Tutti i tipi / All 220-220L-220P 01.96 - 12.06 14802 6 1 - 36 - 54
SCUDO Tutti i tipi / All 270 - 272 01.07 -  15006 1 1
SCUDO Tutti i tipi / All 270 - 272 01.07 -  15011 5 1 

FIAT - I

à
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

SEDICI Tutti i tipi / All 4x4 189 06.06 -  10892 1 1
SEICENTO Berlina, Van 187 01.98 -  10841 1 41
SEICENTO Berlina, Van 187 01.98 -  10875 5 41
STILO Berlina 192 10.01 -  10877 1 
STILO Berlina 192 10.01 -  10878 5 
STILO Multi Wagon (SW) 192 12.02 -  10881 1  1
STILO Multi Wagon (SW) 192 12.02 -  10882 5 1
STRADA Pick-up 178E 06.99 -  10889 2 
TALENTO Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 280/L/2-290/L/2 03.89 - 03.94 14951 2 1 - 2 - 35
TEMPRA Berlina - Excl. 4x4 159 03.90 - 08.97 10837 1 2 - 35
TEMPRA Berlina - Excl. 4x4 159 03.90 - 08.97 10845 5 2
TEMPRA Weekend  (SW) - Excl. 4x4 159 03.90 - 08.97 10840 1 2 - 35
TEMPRA Week End Marengo  (Van) - Excl. 4x4 159 03.90 - 08.97 10846 5 2
TIPO Tutti i tipi / All 160 07.87 - 04.95 10833 1 1 - 35
TIPO Tutti i tipi / All 160 07.87 - 04.95 10845 5 1
ULYSSE Tutti i tipi / All 220 06.94 - 08.02 10851 1 1 - 35
ULYSSE Tutti i tipi / All 220 06.94 - 08.02 10862 5 1
ULYSSE Tutti i tipi / All 179AX 08.02 -  10851 1 1
ULYSSE Tutti i tipi / All 179AX 08.02 -  10862 5 1
UNO Tutti i tipi / All - Excl. CS 146A/E 01.83 - 08.00 10843 5 1
        
 

   

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 27 ) Molla a balestra   % Leaf spring   = Blattfeder   ( Ressort à lames   & Muelle de làminas   $ Bladveer
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 36 ) Kit molle pneumatiche   % Kit air springs   = Kit Luftfedern   ( Kit ressorts pneumatiques   & Kit muelles neumaticos   
  $ Kit rubberen hulpveerbollen 
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 38 ) Kit a 4 molle rinforzate   % Kit with 4 reinforced compensating springs   = Kit mit 4 verstärkte Federn   
  ( Kit avec 4 ressprts renforcés   & Kit con 4 muelles reforzados   $ Set met 4 versterkte veren
 41 ) Incluso Van   % Including Van   = Van inbegriffen   ( Inclus véhicule commercial   & Incluido vehículo comercial   $ Inclusief Van
54  ) Con valvola sensibile al carico   % Including Load Sensing Valve   = Mit sensiblem Ladenventil   
  ( Avec valve sensible au chargement   & Con valvula sensible a la carga   $ Met belastingsgevoelige klep
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

FIAT - I
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

COURIER Van  1992 - 1995 10927 2 
COURIER Van J3S 1995 -  10942 2 
C-MAX Tutti i tipi / All  10.04 - 03.07 10961 1 
C-MAX II Tutti i tipi / All  12.10 -  10959 1 
ESCORT Tutti i tipi / All - Excl. RS, Station Wagon GAL-AAL-ALL 09.90 - 01.95 10923 2 1 - 3 - 7 
ESCORT Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon GAL-AAL-ALL 09.90 - 01.95 10937 5 1 - 3 - 55
ESCORT Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon GAL-ALL 02.95 - 10.98 10940 5 1 - 3
ESCORT Station Wagon GAL-ANL 09.90 - 01.95 10928 2 
ESCORT Station Wagon GAL-ANL 09.90 - 10.98 10945 5 
ESCORT Station Wagon GAL-ANL 02.95 - 1996 10941 2 55
ESCORT Station Wagon GAL-ANL 1997 - 10.98 10952 2 
ESCORT Van  09.90 -  Z  28
FIESTA Tutti i tipi / All FBJ-GFJ 03.89 - 01.96 10920 2 1
FIESTA Tutti i tipi / All - Excl. Van JAS-JBS 01.96 - 05.02 10940 5 1
FIESTA Van, Combo JAS-JBS 01.96 - 05.02 10957 5 
FIESTA Tutti i tipi / All JH - JD 11.01 -  10958 1 1
FIESTA Tutti i tipi / All - Incl. dal 05.15  10.08 -  10962 1 1
FOCUS Berlina DAW-DBW-DFW 10.98 - 11.04 10955 1 3
FOCUS Station Wagon DNW 02.99 - 11.04 10956 1 
FOCUS  II^ serie Berlina DA 11.04 -  10959 1 1 - 3
FOCUS  II^ serie Station Wagon DAW 11.04 -  10960 1 1
FOCUS  II^ serie Station Wagon DAW 11.04 -  10963 5 1
FOCUS  III^ serie Berlina  04.11 -  10967 1 1
FOCUS  III^ serie Station Wagon  05.11 -  10968 1 1
FOCUS  III^ serie Station Wagon  05.11 -  10969 5 1
FOCUS C-MAX  DM2 10.03 - 03.07 10961 1 1
FUSION Tutti i tipi / All JU 08.02 -  10958 1 1
FUSION Tutti i tipi / All JU 08.02 -  10965 5 1
KA Tutti i tipi / All RBT 09.96 - 11.08 10953 2 1
KA Tutti i tipi / All RBT 09.96 - 11.08 10940 5 1
KA II Tutti i tipi / All RBT 10.08 -  10891 1 1
KUGA Tutti i tipi / All  03.08 -  10966 1
MONDEO Berlina BAP-BFP-GBP 01.93 - 11.00 10946 5 3
MONDEO Berlina B4Y-B5Y 11.00 -  10930 1 3
MONDEO Station Wagon - Excl. Autolivellanti BNP 01.93 - 02.01 10930 1 17 - 35
MONDEO Station Wagon - Excl. Autolivellanti BNP 01.93 - 02.01 10949 5 17
MONDEO Station Wagon - Excl. Autolivellanti BWY 02.01 - 08.07 Z  
MONDEO Station Wagon - Excl. Autolivellanti  03.07 -  10964 5 1
ORION Tutti i tipi / All GAL 09.90 - 01.95 10929 2 1 - 55
ORION Tutti i tipi / All GAL 09.90 - 01.95 10937 5 1
PUMA Tutti i tipi / All ECT 10.97 -  10940 5 1
SCORPIO Station Wagon - Excl. Autolivellanti GNM 1992 - 11.94 10943 2 17
SCORPIO Tutti i tipi / All GGR-GFR 12.94 - 1996 10943 2 1
SCORPIO Berlina GGR-GFR 12.94 - 1998 10950 5 3
SCORPIO Berlina GFR 1996 - 1998 10951 2 3
SIERRA II^ serie Berlina GBC-GBG 1987 - 12.92 10919 1 3
SIERRA II^ serie Berlina GBC-GBG 1987 - 12.92 10931 5 3 

FORD - EUR

à



VERSIONE/MODEL TYPEMODELLO/CAR

13

1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

SIERRA I^ e II^ serie Station Wagon - Excl. Autolivellanti BNG 1982 - 12.92 10921 2 17 - 35
TRANSIT 80 , 100  (Kit a 4 Molle)  TAS-TTS 11.85 - 1990 14929 2 32-35-37
TRANSIT 80 , 100  (Kit a 4 Molle)  TES-TBS-TAS-TUS 11.85 - 1990 14938 2 32-35-37
TRANSIT 100L , 130  (Kit a 4 Molle) TEL-TAL-TGL-TUL 11.85 - 1990 14938 2 32-35-37
TRANSIT 160 , 190  (Kit a 4 Molle) TEL-TAL-TGL-TUL 11.85 - 1990 14938 2 32-35-37
TRANSIT Blindato  (Anteriore)  1986 - 1991 14967 5 34 - 46
TRANSIT 80S Van 2.5  (Kit a 4 Molle)  EAB 1991 - 2000 14929 2 32 - 37 
TRANSIT Furgone  (Kit a 4 Molle)   1991 - 2000 14957 2 33 - 37
TRANSIT  Furgone  (Kit a 4 Molle)  EBS-EMS-ENS-ESS 1991 - 2000 14961 2 32-35-37
TRANSIT  Furgone  (Kit a 4 Molle)  EAL-EDL 1991 - 2000 14961 2 32-35-37
TRANSIT  Furgone  (Kit a 4 Molle) EGL-EML-ENL 1991 - 2000 14961 2 32-35-37
TRANSIT 320M Van 2.4cc.  (Kit a 4 Molle)  F 2000 - 05.06 14803 2 33 - 37
TRANSIT 320M Van 2.4cc.  (Anteriore)  F 2000 - 05.06 14804 1 34
TRANSIT Tutti i tipi / All (Kit a 4 Molle) F 2000 - 05.06 15014 2 32 - 37 

  1  ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3  ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 7  ) Escluso RS   % Excluding RS   = Außer RS   ( Excepté RS   & Excluido RS   $ Uitgezonderd RS
 17  ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   & Excluido autonivelada
  $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
 28  ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 32  ) Ponte posteriore quadrato   % Square rear axle   = Viereckige hinterachse   ( Essieu carré arrière   & Eje trasero cuadrado
  $ Vierkante achteras
 33 ) Ponte posteriore rotondo   % Round rear axle   = Runde Hinterachse   ( Essieu rond arrière   & Eje trasero redondo   $ Ronde achteras
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 36 ) Kit molle pneumatiche   % Kit air springs   = Kit Luftfedern   ( Kit ressorts pneumatiques   & Kit muelles neumaticos   
  $ Kit rubberen hulpveerbollen
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 46 ) Per veicolo blindato   % For armoured model   = Fuer gepanzerte Farhzeuge   ( Pour modèle blindé   
  & Para modelo blindado   $ Op gepantserde modellen
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

FORD - EUR
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

CIVIC - BALLADE Tutti i tipi / All  EM-EU-EP 03.01 -  Z  
CIVIC VII Hatchback FK 01.06 -  11108 5 
CIVIC VII Tre volumi ibrida FD 01.06 -  11109 5
CONCERTO Tutti i tipi / All HW 08.89 - 10.96 10356 4 1
CR-V Tutti i tipi / All RD 05.97 -  Z  
HR-V Tutti i tipi / All GH 02.99 - 2002 Z  
JAZZ Tutti i tipi / All GD 03.02 - 07.08 11107 1
LOGO Tutti i tipi / All GA 02.99 - 03.02 Z  
STREAM  RN 05.01 -  Z

        
 
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
 
ACCENT - EXCEL Tutti i tipi / All X3 10.94 - 08.97 11910 4 1
ACCENT - EXCEL Tutti i tipi / All X3 10.94 - 08.97 11908 5 1 - 29
ACCENT - EXCEL Tutti i tipi / All X3 09.97 - 10.99 11911 5 1 - 30
ACCENT Tutti i tipi / All LC 11.99   Z  
COUPE’ Tutti i tipi / All RD 09.96 - 10.01 Z  
ELANTRA Tutti i tipi / All XD 06.00 -  Z  
GALLOPER Tutti i tipi / All JK            08.98 -   16021 1
GETZ Tutti i tipi / All 3WA-TB 10.02 -  Z  1
H 200 Furgone W 12.97 -  Z  
ix20 Tutti i tipi / All JC 11.10 -  11915 5 1
ix35  LM-EL-ELH 01.10 -  11916 1 
LANTRA - ELANTRA Tutti i tipi / All J1 10.90 - 11.95 11903 4 1
LANTRA - ELANTRA Berlina J2 11.95 - 10.00 11906 4 3
LANTRA - ELANTRA Station Wagon J2 02.96 - 05.00 11913 4 
MATRIX Tutti i tipi / All FC 09.01 - 12.05 Z  1
PONY - EXCEL Tutti i tipi / All X2 10.89 - 01.95 11901 1 1
S-COUPE’ Tutti i tipi / All SLC 02.90 - 05.96 11901 1 1
SANTA FE Tutti i tipi / All SM 02.01 - 03.06 Z
SONATA - SONICA Tutti i tipi / All Y3 05.93 - 08.98 11905 4 1
SONATA - SONICA Tutti i tipi / All Y3 05.93 - 08.98 11907 5 1
SONATA - SONICA Tutti i tipi / All EF 01.99 - 10.01 Z  
TERRACAN Tutti i tipi / All HP 06.01 -  Z
TRAJET  F0 03.00 -   Z
 
  
 
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 29 ) Molla cilindrica   % Cylindrical spring   = Federzylinder   ( Ressort cylindrique   & Muelle cilindrico   $ Zilindrische spiralveer
 30 ) Molla conica   % Tapered spring   = Konische Feder   ( Ressort conique   & Muelle conico   $ Conische veer
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

HONDA - J

HYUNDAI - KO
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DAILY 35 C13  09.89 -  Z  
 
 
 
 
  
 
 
GRAND CHEROKEE Tutti i tipi / All  1995 - 1999 Z  
GRAND CHEROKEE Tutti i tipi / All  1999 -  Z
 

 
 

 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

        
CARENS III Tutti i tipi / All UN 09.06 -  13603 5 
CARNIVAL Tutti i tipi / All UP 08.99 - 10.01 Z  
CLARUS Station Wagon GC 05.98 -  13601 5 55
CLARUS Station Wagon GC 05.98 -  13602 4 55
PICANTO Tutti i tipi / All KNEB 04.04 -  Z  1
RIO Station Wagon DL 08.00 - 09.05 Z
SPORTAGE Tutti i tipi / All K00 04.94 - 08.03 Z  

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
  Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

IVECO - I

JEEP - USA

KIA - KO
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DIVA Tutti i tipi / All 2109 1991 -  10839 4 1 - 55
FORMAN Tutti i tipi / All 2109 1991 -  10839 4 1 - 55
NATACHA Tutti i tipi / All 2108 01.86 -  10839 4 1 - 55
NIVA  Tutti i tipi / All VAZ 2121 01.78 - 09.02 10819 3 1
SAGONA Tutti i tipi / All 2109 1991 -  10839 4 1 - 55
SAMARA Tutti i tipi / All 2108 01.86 -  10839 4 1 - 55
VAZ - KALINKA 1.2, 1.3 2101 - 21011 01.71 -  10818 1 1
VAZ - KALINKA 1.5, 1.6 2103 - 2106 01.71 -  10818 1 1
VAZ - KALINKA Tutti i tipi / All 2105 - 2107 1980 -  10818 1 1

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt

DEDRA Tutti i tipi / All 835 1989 - 07.99 11215 1 1
DEDRA Tutti i tipi / All 835 1989 - 07.99 10845 5 1
DELTA Tutti i tipi / All 836 06.93 - 09.99 11215 1 1
DELTA Tutti i tipi / All 836 06.93 - 09.99 10845 5 1
DELTA Tutti i tipi / All 844   09.08 -                     11224 1 1
DELTA Tutti i tipi / All 844   09.08 -                     11225 5 1
DELTA - PRISMA Tutti i tipi / All 831 09.79 - 01.86 11217 5 1 - 29- 55
DELTA - PRISMA Tutti i tipi / All 831 02.86 - 08.93 11221 5 1 - 30- 55
KAPPA  Berlina 838 08.94 - 10.01 11218 5 3 - 8
LYBRA  Station Wagon 839BX 09.99 -  11223 5 
MUSA Tutti i tipi / All 350 09.04 -  10850 5 1
PHEDRA Tutti i tipi / All 179 09.02 -  10851 1 1
PHEDRA Tutti i tipi / All 179 09.02 -  10862 5 1
THEMA Berlina 834 11.84 - 07.94 11216 5 3 - 55
Y Tutti i tipi / All 840 01.96 - 09.03 11215 1 1
Y Tutti i tipi / All 840 01.96 - 09.03 11219 5 1
YPSILON Tutti i tipi / All 843 09.03 - 12.11 10880 5 1
ZETA Tutti i tipi / All 220 05.95 - 09.02 10851 1 1 - 35
ZETA Tutti i tipi / All 220 05.95 - 09.02 10862 5 1
 
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 8 ) Escluso Coupé   % Excluding Coupé   = Außer Coupé   ( Excepté Coupé   & Excluido Coupé   $ Uitgezonderd Coupé
 17 ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   & Excluido autonivelada
  $ Uitgezonderd niveau regelingregeling

à

LADA - RUS

LANCIA - I
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 29 ) Molla cilindrica   % Cylindrical spring   = Federzylinder   ( Ressort cylindrique   & Muelle cilindrico   $ Zilindrische spiralveer
 30 ) Molla conica   % Tapered spring   = Konische Feder   ( Ressort conique   & Muelle conico   $ Conische veer
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 

DEFENDER Passo 90’’  1990 -  16013 1 
DEFENDER Passo 110’’  1990 -  16030 1 
DEFENDER Passo 130’’  1990 -  16030 1 
DISCOVERY Tutti i tipi / All LJ 09.89 - 06.94 16013 1 1
DISCOVERY Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Pneumatiche  06.94 - 2004 Z  
FREELANDER Tutti i tipi / All LN-LND 02.98 -  16036 4 1
RANGE ROVER Tutti i tipi / All  07.70 - 07.94 16013 1 1
RANGE ROVER Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Pneumatiche LP 07.94 - 03.02 Z  
  

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

121 Tutti i tipi / All JAS-JBS 03.96 -  10940 5 1
323 4WD  (GTR) BG 06.89 - 08.94 11709 5 
323 Tutti i tipi / All BG 06.89 - 08.94 11710 4 1
323 Tutti i tipi / All BA 09.94 - 08.98 11708 4 1
DEMIO Tutti i tipi / All DW 09.98 - 2001 10940 5 1
MAZDA 2 Tutti i tipi / All B2W 04.03 -  10958 1 1
MAZDA 3 Tutti i tipi / All BK14 10.03 -  11712 5 1
MAZDA 5 Tutti i tipi / All CR19 02.05 -  11713 1 1
MAZDA 6 4/5 Porte - 4/5 Doors GG 09.02 -  Z  1 - 3
MAZDA 6 Station Wagon GY 09.02 -  Z  
XEDOS 9 Tutti i tipi / All TA 07.93 -  11711 4 1
 
 
  

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
17  ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   & Excluido autonivelada
  $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

LANCIA - I

LAND ROVER - GB

MAZDA - J



VERSIONE/MODEL TYPE REF.MODELLO/CAR
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

Classe A   I^ Serie Tutti i tipi / All W168 07.97 - 08.04 Z  1
Classe A   II^ Serie Tutti i tipi / All W169 09.04 -  11317  1 1
Classe B Tutti i tipi / All W245 05.05 -  11317 1 1
Classe C Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti W202 06.93 - 05.00 11312 1 1 - 17
Classe C Berlina - Excl. Autolivellanti W202 06.93 - 05.00 Z  3 - 17
Classe C  Berlina - Excl. Autolivellanti W203 05.00 -  11315 5 3 - 17
Classe C Station Wagon - Excl. Autolivellanti W202 04.96 - 03.01 11315 5 17
Classe C  Station Wagon - Excl. Autolivellanti W203 03.01 - 08.07 Z  
Classe C Station Wagon - Excl. Autolivellanti W204   01.07 -                    11316 1 1 - 17
Classe E Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti W210 06.95 - 02.02 11314 1 1 - 17
Classe E  Berlina - Excl. Autolivellanti, Avantgrade W210 06.95 - 02.02 11315 5 3 - 17
Classe E Tutti i tipi / All  W211 03.02 -  Z
CLK Cabriolet - Excl. Autolivellanti W208 05.98 - 03.02 11315 5 17
SERIE W124 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti W124 01.85 - 05.95 11308 1 1 - 17
SERIE W124 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti W124 01.85 - 05.95 11311 5 1 - 17
SERIE W201 190, 190E, 190D, 190TD W201 12.82 - 08.93 11307 1 1
R Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti W251 01.06 -  Z  
SPRINTER 208, 308, 310, 312  (Kit a 4 Molle) W903 01.95 - 05.06 14979 2 1 - 37
SPRINTER 308, 314 W903-A 01.95 - 05.06 14801 6 36
SPRINTER Tutti i tipi / All 906 06.06                 Z 
VANEO Tutti i tipi / All 914 02.02 -  Z
VIANO Tutti i tipi / All  W639 09.03 -  14808 1
VITO  108D, 110D W638 03.97 - 07.03 14995 2 
VITO  110 CDI W638 03.99 - 07.03 14997 2 
VITO  115 CDI - Furgone Passo Corto W639 09.03 -  14808 1
 
 
 

 1  ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 17 ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   & Excluido autonivelada
  $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 36 ) Kit molle pneumatiche   % Kit air springs   = Kit Luftfedern   ( Kit ressorts pneumatiques   & Kit muelles neumaticos   
  $ Kit rubberen hulpveerbollen 
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

MERCEDES - D



VERSIONE/MODEL TYPEMODELLO/CAR
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

COLT Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon CA-CB-CD 04.92 - 01.96 12510 4 1 - 3
COLT Tutti i tipi / All CJ 02.96 -  Z  
L 200 Tutti i tipi / All  (Kit a 4 Molle) KB T - KA T 11.05 -  15010 2 1 - 37
LANCER Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon CA-CB-CD 04.92 - 01.96 12510 4 1 - 3
MIRAGE Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon CA-CB-CD 04.92 - 01.96 12510 4 1 - 3
MIRAGE Tutti i tipi / All CJ 02.96 - 07.03 Z  1
PAJERO Tutti i tipi / All V21/24/41/44 12.90 - 04.00 16021 1 1 - 28
PAJERO SPORT Tutti i tipi / All K90 11.97 -  16037 2 1 - 28
SPACE WAGON Tutti i tipi / All N5 10.98 -  12511 1 1 - 28
 
   
 
  
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 28 ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
 
ALMERA Tutti i tipi / All N15 09.95 - 03.00 ND1417 4 1
ALMERA Tutti i tipi / All N15 09.95 - 09.97 ND1418 5 1
ALMERA Tutti i tipi / All N16 03.00 - 2001 Z  
ALMERA TINO Tutti i tipi / All V10 06.00 -  ND1423 4 1
BLUEBIRD Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche T12-T72-U11 12.85 -  ND1419 5 1 - 18
CAB - KING CAB Tutti i tipi / All 4WD  (Kit a 4 Molle)  MD21 09.85 - 01.98 FS6014 2 1 - 35 - 37 
INTERSTAR  Furgone, Bus (Passo 3078 mm) X70 07.02 -  RN4805 2 37
INTERSTAR  Furgone, Bus (Passo 4078 mm) X70 07.02 -  RN4996 2 37
INTERSTAR  Furgone, Bus (Anteriore) X70 07.02 -  RN4807 1 34
KUBISTAR Tutti i tipi / All X76 08.03 -  RN1846 2 1 - 2
MAXIMA Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche A32 03.94 - 08.00 ND1417 4 1 - 18
MICRA Tutti i tipi / All K11 01.92 - 02.03 ND1414 1 1
MICRA Tutti i tipi / All K12 01.03 - 05.10 Z
NOTE Tutti i tipi / All E11 03.06 -  Z  
NOTE Tutti i tipi / All E12 06.13 -  ND1426 1 1
PATHFINDER Tutti i tipi / All  WD21 1987 - 1993 FS6015 1 1
PATHFINDER Tutti i tipi / All  R51 03.05 -  FS6040 1
PATROL  GR Tutti i tipi / All  Y60 08.87 - 02.98 FS6018 1 1 - 28
PRIMERA Berlina  (1.6, 2.0D) P10 06.90 - 06.96 ND1409 4 3
PRIMERA Berlina  (2.0) P10 06.90 - 06.96 ND1416 5 3
PRIMERA Berlina P11 06.96 - 12.01 ND1417 4 3

MITSUBISHI - J

à

NISSAN - J
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

PRIMERA Berlina P11 06.96 - 12.01 11420 5 3
PRIMERA Station Wagon WP11 01.98 - 07.02 11422 4
PRIMERA Berlina P12 03.02 -  Z
PRIMERA Station Wagon P12 03.02 -  11424 4 
PULSAR Tutti i tipi  C13 10.14 -  Z 1 1
QASHQAI Tutti i tipi / All 4x2 J10 02.07 -  Z  
QASHQAI Tutti i tipi / All 4x4 J10 02.07 -  11425 1 1
SAFARI Tutti i tipi / All - Excl. Wagon 160 06.82 - 03.89 11006 3 1 - 3
SAFARI Tutti i tipi / All  Y60 08.87 - 02.98 16018 1 28
SERENA Tutti i tipi / All - Excl. SGX, Cargo C23 07.92 - 09.01 11421 3 59
TERRANO I Tutti i tipi / All  WD21 07.86 - 02.96 16015 1 1
X - TRAIL Tutti i tipi / All T30 06.01 -  Z
 
  
 

   
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 18 ) Escluso sospensioni elettroniche   % Excluding electronically adjustable suspensions   = Außer elektronischer Aufhängung   
  ( Excepté suspension électronique   & Excluido suspension electrònica   $ Uitgezonderd elektr. Schokdempers
 28 ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 59 ) Ammortizzatore Ø46   % Shock absorber Ø46   = Stoßdämpfer Ø46   ( Amortisseur Ø46   & Amortiguador Ø46   $ Schokdemper Ø46
 60 ) Ammortizzatore Ø45   % Shock absorber Ø45   = Stossdaempfer Ø45   ( Amortisseur Ø45   & Amortiguador Ø45   $ Schokdemper Ø45
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
 
 ADAM Tutti i tipi / All   10.12 -  11539 1 1
AGILA Tutti i tipi / All H00 08.00 -  Z  
ASTRA F Tutti i tipi / All F-CC 09.91 - 09.98 11523 1 1 - 35
ASTRA F Station Wagon F 09.91 - 01.98 11531 5 
ASTRA G Tutti i tipi / All F48 - F69 - F35 - F70 01.98 - 05.05 11528 1 1
ASTRA H Berlina tutti i tipi / All  03.04 -  11537 1 1 - 3
ASTRA H Berlina tutti i tipi / All  03.04 -  11538 5 1 - 3
ASTRA H Station Wagon  08.04 -  11536 5 1
ASTRA J   12.09 -  11540 5
CALIBRA Tutti i tipi / All 85 06.90 - 07.97 11522 2 1

NISSAN - J

OPEL - D

à



VERSIONE/MODEL TYPEMODELLO/CAR
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

COMBO/VAN Tutti i tipi / All  10.01 -  11534 1 
CORSA A/B Tutti i tipi / All - Excl. Combo/VAN 9_ - 7_  09.82 - 09.00 11513 1 1
CORSA A/B Tutti i tipi / All - Excl. Combo/VAN 9_ - 7_ 09.82 - 09.00 11532 5 1
CORSA C Tutti i tipi / All - Excl. Combo/VAN F08 - F68 09.00 -  11533 1 
CORSA D Tutti i tipi / All - Excl. Combo/VAN  07.06 -  10886 1 
CORSA D Tutti i tipi / All - Excl. Combo/VAN  07.06 -  10885 5
INSIGNIA Tutti i tipi / All  07.08 -  10890 5
KADETT E Berlina, Cabriolet 39 - 49 - 43B 09.84 - 02.93 11514 1 3
KADETT E Station Wagon 35 - 36 - 45 - 46 09.84 - 08.91 11531 5 
MERIVA Tutti i tipi / All   05.03 - 05.10 11535 1 
MERIVA B Tutti i tipi / All  06.10 -  10890 5
MONZA Tutti i tipi / All  02.78 - 09.86 11519 1 1
MOVANO Furgone, Bus (Passo 3078 mm) J9 - F9 07.98 -  14805 2 37
MOVANO Furgone, Bus (Passo 4078 mm) J9 - F9 07.98 -  14996 2 37
MOVANO Furgone, Bus (Anteriore) J9 - F9 07.98 -  14807 1 34
OMEGA Berlina - Excl. Sosp. Pneumatica A-B 09.86 - 07.03 11519 1 1 - 19
SENATOR B Tutti i tipi / All  - Excl. Sosp. Pneumatica 29 09.87 - 09.93 11519 1 1 - 19
SIGNUM Tutti i tipi / All  05.03 -  Z  
TIGRA Tutti i tipi / All 95 07.94 - 12.00 11513 1 1
VECTRA   A Tutti i tipi / All 86 - 87 - 88 - 89 04.88 - 11.95 11520 1 1
VECTRA   B Berlina 36 09.95 - 04.02 11530 4 3
VECTRA   B Station Wagon - Excl. Autolivellanti 31 11.96 - 07.03 11527 5 
VECTRA   C Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon  04.02 -  Z  3
VECTRA   C Station Wagon  10.03 -           10890        5 1
VIVARO Tutti i tipi / All J7 - F7 08.01 -  Z
VIVARO Tutti i tipi / All E7 01.06 -  15009 1
ZAFIRA  Tutti i tipi / All F75 04.99 - 06.05 11534 1 
ZAFIRA  II Tutti i tipi / All A05 07.05 -  11541 1 1

 
 

 1  ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 19 ) Escluso sospensione oleopneumatica   % Excluding oil-pressure suspension   = Ausgenommen ölpneumatische Federung   
  ( Suspension oléopneumatique exclue   & Excluido suspensiòn oleoneumàtica   $ Exclusief oliedynamische vering
 27 ) Molla a balestra   % Leaf spring   = Blattfeder   ( Ressort à lames   & Muelle de làminas   $ Bladveer
 28 ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

OPEL - D
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

106 Tutti i tipi / All 1A-1C 08.91 - 2004 11618 2 1
107 Tutti i tipi / All P 06.05 -  Z  1
206 Berlina 2AC-2RFR 09.98 - 2006 11622 2 3
206 Break (SW) 2EK 07.02 -  11624 2
207 Berlina WA - WC 02.06 -  11627 5 1 - 3
306 Tutti i tipi / All 7-7A-7D 04.93 - 04.02 11619 2 1 - 14
307 Berlina 3A/C 08.00 -  11623 5 3
307 Station Wagon 3E 03.02 -  11625 1 
307 Station Wagon 3E 03.02 -  11626 5 
308 Berlina  4A - 4C 09.07 -  Z  
309 Tutti i tipi / All 3A/C-10A/C 10.85 - 12.93 11614 2 1
405 Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 4B/E-15B/E 01.87 - 10.96 11615 2 1 - 2
406 Berlina - Coupè 8BF/LF 10.95 - 12.04 Z  3
406 Break  (SW) 8EF 10.96 - 10.04 11621 5 
407 Berlina 6D 05.04 -  Z  1 - 3
407 Break (SW) 6E 05.04 -  Z  
605 Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Pneumatica 6B 06.89 - 09.99 11617 1 1 - 19
607 Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche 9D - 9U 01.00 -  Z  
806 Tutti i tipi / All 221 06.94 - 09.02 10851 1 1 - 35
806 Tutti i tipi / All 221 06.94 - 09.02 10862 5 1
807 Tutti i tipi / All   E 06.02 -  10851 1 1
807 Tutti i tipi / All   E 06.02 -  10862 5 1
1007 Tutti i tipi / All KM 04.05 -  Z  1
4007 Tutti i tipi / All GP 02.07 -  Z 
BIPPER Tutti i tipi / All  02.08 -  10893 5 1
BIPPER Tutti i tipi / All  02.08 -  10894 1 1
BOXER Tutti i tipi / All  (Kit a 4 Molle) 230-230L/P/D 01.94 - 06.06 14972 2 1 - 35 - 37
BOXER 10 Q.li  (Anteriore) 230 01.94 - 06.06 14971 4 34
BOXER 14 Q.li  (Anteriore) 230 01.94 - 06.06 14971 4 34
BOXER 18 Q.li  (Anteriore) 230 01.94 - 06.06 14985 4 34
BOXER 10 - 14 Q.li   250 07.06 -  15004 2 1
BOXER MAXI 18 Q.li   251 07.06 -  15005 2 1
BOXER 10 - 14 Q.li  (Anteriore) 250 07.06 -  15012 4 34
BOXER MAXI 18 Q.li  (Anteriore) 251 07.06 -  15013 4 34
EXPERT  Tutti i tipi / All 222-223-224 07.95 -  10851 4 1
EXPERT  Tutti i tipi / All 222-223-224 07.95 -  10862 5 1
EXPERT  Tutti i tipi / All 222-223-224 07.95 -  14802 6 1 - 36 - 54
EXPERT  Tutti i tipi / All VF3 01.07 -  15006 1 1
EXPERT  Tutti i tipi / All VF3 01.07 -  15011 5 1 
J5 Tutti i tipi / All - Excl. 4x4 280L/P-290/L/P 03.81 - 03.94 14914 2 1 - 2 - 55
J5 Tutti i tipi / All  (Kit a 4 Molle) - Excl. 4x4 280L-290-290L 03.81 - 03.94 14945 2 2 - 35 - 38
J5 Tutti i tipi / All  (Anteriore) 280L/2-290/L/2 03.81 - 03.94 14937 4 1 - 34
PARTNER Tutti i tipi / All 170-190 01.98 -  10511 5 
RANCH Tutti i tipi / All 5 04.96 -  14991 2 1

à

PEUGEOT - F
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

PEUGEOT - F

à

   1  ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 14 ) Escluso gancio di traino   % Excluding towbar   = Außer  Anhängerkupplung   ( Excepté attelage   & Excluido gancho de remolque 
  $ Uitgezonderd trekhaak
 19 ) Escluso sospensione oleopneumatica   % Excluding oil-pressure suspension   = Ausgenommen ölpneumatische Federung   
  ( Suspension oléopneumatique exclue   & Excluido suspensiòn oleoneumàtica   $ Exclusief oliedynamische vering
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 36 ) Kit molle pneumatiche   % Kit air springs   = Kit Luftfedern   ( Kit ressorts pneumatiques   & Kit muelles neumaticos   
  $ Kit rubberen hulpveerbollen
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 38 ) Kit a 4 molle rinforzate   % Kit with 4 reinforced compensating springs   = Kit mit 4 verstärkte Federn   
  ( Kit avec 4 ressprts renforcés   & Kit con 4 muelles reforzados   $ Set met 4 versterkte veren
 54 ) Con valvola sensibile al carico   % Including Load Sensing Valve   = Mit sensiblem Ladenventil   ( Avec valve sensible au chargement
  & Con valvula sensible a la carga   $ Met belastingsgevoelige klep
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
   Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
PORTER Tutti i tipi / All - (Kit a 4 Molle)  1995 -  13800 2 37

 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
  

AVANTIME Tutti i tipi / All DEO 05.02   Z  
CLIO II Tutti i tipi / All CB/BB 09.98 -  11842 5 1
CLIO II Tutti i tipi / All - Excl. 3.0 V6 CB/BB 09.98 -  11844 1 1
CLIO III Tutti i tipi / All  BR/CR 05.05 -  Z
CLIO Grandtour KR0 - KR1 02.08 -  Z
ESPACE Tutti i tipi / All J/S63 01.91 - 12.96 11836 5 1
ESPACE Tutti i tipi / All JK 11.02 -  11848 1 1
EXPRESS - RAPID Tutti i tipi / All - Excl. 750 Kg. F40 - G40 1985 - 09.96 11819 2 1
EXPRESS - RAPID Tutti i tipi / All - Excl. 750 Kg. F40 - G40 10.96 -  11835 2 1
EXTRA Tutti i tipi / All - Excl. 750 Kg. F40 - G40 1985 - 09.96 11819 2 1 - 35
EXTRA Tutti i tipi / All - Excl. 750 Kg. F40 - G40 10.96 -  11835 2 1
KANGOO  Passo corto - Excl. 4WD KC0 08.97 -  11846 2 1 - 2
KANGOO  Express (Passo lungo) FC0 08.97 -  11849 2 1 - 2
KANGOO  Tutti i tipi / All - Excl. Express  02.08 -  Z 
KANGOO  Express  02.08 -  Z 
LAGUNA Berlina B56 - 556 11.93 - 03.01 11833 2 3 - 35
LAGUNA Grandtour (SW ) K56 09.95 - 03.01 11837 2 35
LAGUNA II Berlina BG 03.01 -  Z  
LAGUNA II Grandtour (SW ) KG 02.01 -  11845 1 
LAGUNA II Grandtour (SW ) KG 02.01 -  Z  
LAGUNA III Berlina BT 10.07 -  Z
LAGUNA III Grandtour (SW ) KT 10.07 -  Z

PIAGGIO - I

RENAULT - F
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MASTER II Furgone, Bus (Passo 3078) FDA 03.98 -  14805 2 37
MASTER II Furgone, Bus (Passo 4078) FDC 03.98 -  14996 2 37
MASTER II Furgone, Bus (Anteriore) FDC 03.98 -  14807 1 34
MEGANE Berlina, Classic, Coach BA-DA-LA 09.95 - 08.03 11838 2 3 - 35
MEGANE Grandtour (SW ) KA 03.99 - 08.03 11850 2 
MEGANE II 3/5 Porte CM - BM 11.02 -  11847 5 2 - 3
MEGANE II SW - Grandtour  KM 08.03 -  Z
MEGANE III Tutti i tipi / All  11.08 -  Z 
MEGANE III SW - Grandtour  KZ0/1 11.08 -  11851 1
MEGANE SCENIC  Tutti i tipi / All JA 01.97 - 10.99 11839 2 1 - 35
MODUS Tutti i tipi / All F/JPO 12.04 -  Z 
R5 Tutti i tipi / All  122 02.72 - 12.85 11810 3 1 - 35
R9 Tutti i tipi / All - Excl. GT L42 09.81 - 12.89 11810 3 1 - 35
R11 Tutti i tipi / All - Excl. GT B/C37 03.83 - 08.89 11810 3 1 - 35
R14 Tutti i tipi / All  1976 - 1983 11810 3 1 - 35
R19 Tutti i tipi / All 53 01.88 - 02.97 11810 3 1
R20 Tutti i tipi / All 127 10.75 - 12.83 11814 1 1 - 35
R21 Berlina B48 - L48 03.86 - 06.94 11818 3 3 - 22 - 35
R21 Nevada  (Break, SW) K48 03.86 - 06.94 11828 5 1
R25 Tutti i tipi / All B29 04.84 - 12.93 11814 1 1 - 35
R30 Tutti i tipi / All 127 02.75 - 03.86 11814 1 1 - 35
SAFRANE Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche B54 04.92 - 12.00 11831 5 1 
SCENIC II Tutti i tipi / All JM 06.03 -  Z
TRAFIC II  JL/FL 03.01 -  15009 1
VEL SATIS Tutti i tipi / All BJ 06.02 -  Z 
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 22 ) Ammortizzatore a gas   % Gas shock absorber   = Gasdämpfer   ( Amortisseur à gaz   & Amortiguador de gas   $ Gasdruk schokdemper 
 34 ) Applicazione sull’asse anteriore   % On front axle   = Auf Vorderachse   ( Sur l’éssieu avant   & En el eje delantero   $ Op vooras
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

RENAULT - F



VERSIONE/MODEL TYPEMODELLO/CAR

25

1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

75 Berlina RJ 02.99 -  Z  3
200 214, 216 XW 10.89 - 05.96 10356 4 
200 214, 216 RF 06.96 - 10.99 10362 4 
400 414, 416 XW 04.90 - 05.96 10356 4 
600 618, 620, 623 RH 08.93 - 06.99 10360 4 61
600 620 TDI, 620 SDI RH 08.93 - 06.99 10365 4 62
800 820, 825, 827 - Excl. Autolivellanti RS 03.92 - 02.99 10361 1 17
  
 
 
  

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
  3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 17 ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   
  & Excluido autonivelada   $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
 61 ) Ammortizzatore Ø39,5   % Shock absorber Ø39,5   = Stossdaempfer Ø39,5   ( Amortisseur Ø39,5   & Amortiguador Ø39,5
  $ Schokdemper Ø39,5
 62 ) Ammortizzatore Ø42   % Shock absorber Ø42   = Stossdaempfer Ø42   ( Amortisseur Ø42   & Amortiguador Ø42   $ Schokdemper Ø42
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
 
9.5 Tutti i tipi / All YS3E 09.97 -  Z  
        
 
 

 
 
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
  55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
    
 
ALTEA Tutti i tipi / All Incl. XL 5P 03.04 -  12729 1 1
AROSA Tutti i tipi / All 6H 05.97 - 06.04 10868 1 1
CORDOBA  Berlina 6K2/C2 02.93 - 10.99 10842 4 3
CORDOBA  Berlina 6K2/C2 02.93 - 10.99 10864 5 3
CORDOBA  Vario  (SW) 6K5 08.96 - 06.99 10867 5 
CORDOBA  Berlina - Excl. 1.8 20VT 6K2 06.99 - 10.02 10873 4 3 - 11
CORDOBA  Tutti i tipi / All 6L2 09.02 - 11.09 Z  
EXEO Berlina 3R2 06.09 -  Z  
EXEO Station Wagon 3R5 03.09 -  Z  
IBIZA  II Tutti i tipi / All 6K1 09.93 - 01.02 10864 5 1

à

ROVER - GB

SAAB - S

SEAT - E
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IBIZA  II Tutti i tipi / All 6K1 03.93 - 08.99 SE0842 4 1
IBIZA  III Tutti i tipi / All - Excl. 1.8 20VT 6K1 08.99 - 01.02 SE0873 4 1 - 11
IBIZA  IV Tutti i tipi / All 6L2 02.02 - 11.09 SE0879 1 1
IBIZA  V Tutti i tipi / All 6J5 03.08 -  Z  
INCA Tutti i tipi / All 6K9 11.95 -  VW2712 3 1
LEON Tutti i tipi / All 1M1 11.99 - 06.06 SD3105 1 1
LEON Tutti i tipi / All 1M1 01.00 - 06.06 AU0321 5 1
LEON Tutti i tipi / All 1P1 05.05 -  VW2727 1 1
LEON Tutti i tipi / All 1P1 05.05 -  VW2728 5 1
TOLEDO I^ Tutti i tipi / All 1L 01.91 - 10.99 VW2703 4 1
TOLEDO I^ Tutti i tipi / All 1L 09.91 - 02.99 VW2717 5 1
TOLEDO II^ Tutti i tipi / All 1M2 03.99 - 05.06 SD3105 1 1
TOLEDO II^ Tutti i tipi / All 1M2 03.99 - 05.06 AU0321 5 1
TOLEDO III^ Tutti i tipi / All 5P2 04.04 - 05.09 VW2727 1 1
TOLEDO III^ Tutti i tipi / All 5P2 04.04 - 05.09 VW2728 5 1
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 11 ) Escluso 1.8 20VT   % Excluding 1.8 20VT   = Außer 1.8 20VT   ( Excepté 1.8 20VT   & Excluido 1.8 20VT   $ Uitgezonderd 1.8 20VT
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

 
FABIA Tutti i tipi / All 6Y2 08.99 - 03.08 10879 1 1
FABIA Tutti i tipi / All  12.06 -  Z 
FAVORIT Tutti i tipi / All  781-785 05.89 - 06.95 13101 4 1
FELICIA Tutti i tipi / All 6U1 - 6U5 10.94 - 04.98 13104 5 1
FORMAN Tutti i tipi / All  781-785 08.87 - 11.94 13101 4 1
OCTAVIA Berlina 1U2 09.96 -  10321 5 3
OCTAVIA  Berlina 1U2 09.96 -  13105 1 3
OCTAVIA Station Wagon 1U5 05.98 -  13106 1 
PICK UP Tutti i tipi / All  1993 -  13102 5 31
PICK UP Tutti i tipi / All  200 1993 -  13103 5 29
 

        
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 29 ) Molla cilindrica   % Cylindrical spring   = Federzylinder   ( Ressort cylindrique   & Muelle cilindrico   $ Zilindrische spiralveer
 31 ) Molla biconica   % Biconical spring   = Doppelt kegelformige Feder   ( Ressort biconique   & Muelle biconico   $ Dubbele spiralveer
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

SEAT - E

SKODA - CZ
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KORANDO Tutti i tipi / All 4x4 KJ 07.96 -  16032 1 
MUSSO Tutti i tipi / All 4x4 FJ 10.95 -  16028 1 
REXTON Tutti i tipi / All  GAB 04.02 - 03.05    10950 5
REXTON II Tutti i tipi / All GAB 03.05 -  16041 1 
 

       

FORESTER Station Wagon SG 07.02 -  12407 4 
IMPREZA Tutti i tipi / All GC-GF 10.92 - 12.00 Z  
JUSTY Tutti i tipi / All MS 1993 - 11.03 12404 1 1
LEGACY Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti EG 1990 -  Z  
LEGACY Station Wagon 4WD - Excl. Autolivellanti BG5 - BG7 01.94 - 1999 12406 4 17
LEONE Station Wagon 4WD AK5 09.84 - 1993 12403 5 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 17 ) Escluso autolivellante   % Excluding self-levelling   = Außer Niveauregulierung   ( Excepté correcterur d’assiette   
  & Excluido autonivelada   $ Uitgezonderd niveau regelingregeling
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

BALENO Station Wagon SY-EG 05.96 -  10703 4 
ESCUDO Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche ET 1989 -  16022 2 1 - 18
GRAND VITARA Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche FT - GT 03.98 - 07.03 Z  
GRAND VITARA Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche JT 04.05 -  Z  
JIMNY 410, 413 SJ 1981 - 1987 11007 3 16
JIMNY 413 FJ 09.98 -  Z  28
SANTANA Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche ET 1989 -  16022 2 1 - 18
SWIFT Tutti i tipi / All - Excl. Cabriolet AH - AJ 03.89 - 05.01 Z  
SWIFT Tutti i tipi / All - Excl. Cabriolet MZ-EZ 05.05 -  Z  1
SX4 Tutti i tipi / All 4x4 GY 06.06 -  10892 1 1
VITARA Tutti i tipi / All - Excl. Sosp. Elettroniche ET 07.88 - 12.98 16022 2 1 - 18
WAGON R+ Tutti i tipi / All   10.97 - 05.00 Z  
 
 
 
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 16 ) Escluso ammortizzatori Lip   % Excluding Lip shock absorber   = Ausser Lip Stossdämpfer   ( Excepté amortisseur Lip   
  & Excluido amortiguador Lip   $ Uitgezonderd Lip schokdemper 
 18 ) Escluso sospensioni elettroniche   % Excluding electronically adjustable suspensions   = Außer elektronischer Aufhängung   
  ( Excepté suspension électronique   & Excluido suspension electrònica   $ Uitgezonderd elektr. Schokdempers
 28 ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

SUBARU - J

SSANG YONG - KO

SUZUKI - J
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AVENSIS Berlina T22 03.98 - 02.03 Z  3
AVENSIS Station Wagon T22 01.98 - 02.03 13520 4 
AVENSIS Berlina - Station Wagon ZZT250/1-AZT250/1 05.03 -  Z  1
AVENSIS Berlina - Station Wagon CDT250 05.03 -  Z  
AYGO Tutti i tipi / All KGB10 09.05 -  Z 
CARINA E Tutti i tipi / All AT190/191-ST191 02.92 - 02.98 13520 4 1 - 65
CARINA E Tutti i tipi / All AT190/191-ST191 02.92 - 02.98 13526 4 1 - 66
CARINA E Berlina AT190/191-ST191 02.92 - 01.96 13530 5 3
COROLLA Tutti i tipi / All EE110/111-AE111 05.97 - 01.02 13529 4 1
COROLLA Berlina ZZE120 11.01 -  Z   3
COROLLA Station Wagon - Verso ZZE120/1CDE 11.01 -  Z 
CORONA Tutti i tipi / All AT190/191-ST191 02.92 - 02.98 13520 4 1
CORONA Tutti i tipi / All AT190/191-ST191 02.92 - 02.98 13526 4 1
CORONA Berlina AT190/191-ST191 02.92 - 01.96 13530 5 3
LAND CRUISER Tutti i tipi / All - Excl. Wagon LJ70/73 11.84 - 04.96 13510 1 1 - 3 - 28
PASEO Tutti i tipi / All EL 08.95 - 03.99 10864 5 1
RAV 4 Tutti i tipi / All SXA 04.94 - 09.00 Z  
YARIS I^ Tutti i tipi / All - Excl. Verso P1 04.99 -  13535 1 1
YARIS I^ Verso NC/LP2 01.00 -  Z  
YARIS II^ Tutti i tipi / All - Excl. Verso P9 11.05 -  Z  1
 
 
 
 
 

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 27 ) Molla a balestra   % Leaf spring   = Blattfeder   ( Ressort à lames   & Muelle de làminas   $ Bladveer
 28 ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 65 ) Ammortizzatore Ø50   % Shock absorber Ø50   = Stossdaempfer Ø50   ( Amortisseur Ø50   & Amortiguador Ø50   $ Schokdemper Ø50
 66 ) Ammortizzatore Ø56   % Shock absorber Ø56   = Stossdaempfer Ø56   ( Amortisseur Ø56   & Amortiguador Ø56   $ Schokdemper Ø56
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

TOYOTA - J
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ASTRA Berlina E 1984 - 1991 11514 1 3
ASTRA Berlina, Coupè, Cabriolet F-CC 1991 - 02.98 11523 1 1 - 3
ASTRA Estate  (SW)  1991 - 02.98 11531 5 
ASTRA Tutti i tipi / All 6 03.98 -  11528 1 1
CALIBRA Tutti i tipi / All  1990 - 1998 11522 2 1
CARLTON - OMEGA Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon A-B 08.86 -  11519 1 1 - 3
CAVALIER - VECTRA Berlina A 09.88 - 10.95 11520 1 3
CAVALIER - VECTRA Berlina B 10.95 - 07.02 11530 4 3
CAVALIER - VECTRA Estate  (SW)  11.96 - 07.02 11527 5 
CORSA - NOVA Tutti i tipi / All - Excl. Combo A-B 08.83 - 09.00 11513 1 1
CORSA - NOVA Tutti i tipi / All - Excl. Combo A-B 08.83 - 09.00 11532 5 1
ROYALE - SENATOR Tutti i tipi / All   08.86 - 04.94 11519 1 1
TIGRA Tutti i tipi / All   11.94 - 2001 11513 1 1
ZAFIRA Tutti i tipi / All   04.99 -  11534 1 1
 
 
 
        
 

 1  ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 27 ) Molla a balestra   % Leaf spring   = Blattfeder   ( Ressort à lames   & Muelle de làminas   $ Bladveer
 28 ) Molla elicoidale   % Coil spring   = Schraubenfeder   ( Ressort hélicoïdal   & Muelle helicoidal   $ Spiraalveer
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

 
BEETLE NEW Tutti i tipi / All 9C 02.98 -  Z  
BORA Berlina - Excl. 4-Motion 1J2 11.98 - 09.05 Z  2 - 3
BORA Variant  (SW) - Excl. 4-Motion 1J6 04.99 - 05.05 Z  2
CADDY Tutti i tipi / All  14 08.82 - 07.92 12712 3 1
CADDY Tutti i tipi / All Furgonato  2K - 2C 03.04 -  12730 2 1
CORRADO Tutti i tipi / All 53I 08.87 - 12.95 12703 4 1
DERBY Tutti i tipi / All 86-86C 08.76 - 1986 12703 4 1
FOX Tutti i tipi / All 5Z1 10.03 -  Z  1
GOLF I - II Tutti i tipi / All  (I Serie) 17/CK-19E 04.74 - 12.92 12703 4 1 - 35
GOLF III Tutti i tipi / All  (III Serie) 1HXO 08.91 - 10.97 12703 4 1 - 35
GOLF II Tutti i tipi / All  (II Serie) 19E 08.83 - 12.92 12717 5 1
GOLF III Tutti i tipi / All  (III Serie) 1H1 08.91 - 10.97 12717 5 1
GOLF IV Berlina  (IV Serie) - Excl. 4-Motion 1J1 08.97 - 06.05 12726 1 2 - 3

VAUXHALL - GB 

VOLKSWAGEN - D 
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GOLF IV Berlina  (IV Serie) - Excl. 4-Motion 1J1 08.97 - 06.05 10321 5 2 - 3
GOLF IV Variant  (IV Serie) - Excl. 4-Motion 1J5 05.99 - 10.03 12726 1 2
GOLF V Tutti i tipi / All - Excl. 4-Motion 1K1 11.03 -  12727 1 1 - 2
GOLF V Tutti i tipi / All - Excl. 4-Motion 1K1 11.03 -  12728 5 1 - 2
GOLF VI Tutti i tipi / All - Excl. 4-Motion 5M1 10.08 -  12731 5 1 - 2
GOLF VII Tutti i tipi / All - Excl. 4-Motion 5G1-BA5 11.12 -  12732 5 1 - 2
GOLF PLUS Tutti i tipi / All  5M1 - 521 02.05 -  12729 1
JETTA Tutti i tipi / All  17/CK-19E 08.78 - 12.92 12703 4 1
JETTA Tutti i tipi / All  19E - 1G2 01.84 - 12.92 12717 5 1
JETTA Tutti i tipi / All  1K2 08.05 - 10.10 Z  1
LT 28 Tutti i tipi / All  2D 04.96 - 07.06 14801 6 1 - 36
LT 35 Tutti i tipi / All  (Kit a 4 Molle) 2D 04.96 - 07.06 14806 2 37 - 51
LT 35 Tutti i tipi / All  2D 04.96 - 07.06 14801 6 1 - 36
LUPO Tutti i tipi / All  6X1 - 6E1 10.98 - 07.05 10868 1 1
PASSAT Tutti i tipi / All 32B 08.80 - 12.88 12711 4 1
PASSAT Berlina - Excl. Syncro 35I - 3A2 02.88 - 10.96 12719 5 2 - 3
PASSAT  Berlina - Excl. Syncro 35I - 3A2 02.88 - 10.96 12715 4 2 - 3
PASSAT  Variant  (SW) - Excl. Syncro 35I - 3A5 05.88 - 06.97 12713 4 2
PASSAT  Variant  (SW) - Excl. Syncro 35I - 3A5 05.88 - 06.97 12718 5 2
PASSAT  Berlina - Excl. 4-Motion 3B2 08.96 - 11.00 12723 5 2 - 3
PASSAT  Variant  (SW) - Excl. 4-Motion 3B5 05.97 - 11.00 12725 5 2
PASSAT Berlina - Excl. 4-Motion 3B3 11.00 - 05.05 Z  2 - 3
PASSAT  Variant  (SW) - Excl. 4-Motion 3B6 11.00 - 08.05 Z  2
PASSAT  Tutti i tipi / All - Excl. Station Wagon 3C2 03.05 -  Z  1 - 3
PASSAT  Station Wagon 3C5 09.05 -  Z  
POLO Tutti i tipi / All  86 - 86C - 80 08.75 - 09.94 12703 4 1
POLO Berlina 6N 10.94 - 10.01 10842 4 3
POLO Variant  (SW) 6KV 04.97 - 09.01 10867 5 
POLO Berlina 9N 12.01 -  10879 1 3
POLO Berlina 6R 06.09 -  Z  3
SANTANA Tutti i tipi / All 32B 01.81 - 12.85 12711 4 1
SCIROCCO Tutti i tipi / All 53-53B 02.74 - 07.92 12703 4 1
TARO 2WD  (Kit a 4 Molle)  04.89 - 03.97 13518 2 37 - 55
TIGUAN Tutti i tipi / All 5N 09.07 -  Z  1
TOURAN Tutti i tipi / All 1T 02.03 -  Z  1
TRANSPORTER III Type 2 - Tutti i tipi / All - Incl. Bus 70X - 7D 05.79 - 12.92 14944 1 1 - 35
TRANSPORTER IV Type 4 - Tutti i tipi / All - Incl. Bus 70X - 7D 09.90 - 04.03 14944 1 1 - 35
TRANSPORTER V Ø 48 - Ø 40 7H - 7J   04.03 -                     15007 3 1
TRANSPORTER V Ø 54 - Ø 45 7H - 7J   04.03 -                     15008 3 1
TRANSPORTER VI Ø 48 - Ø 40 SGF-SGM-SGN   04.15 -                     15007 3 1
TRANSPORTER VI Ø 54 - Ø 45 SGF-SGM-SGN   04.15 -                     15008 3 1
VENTO Tutti i tipi / All 1H2 11.91 - 09.98 12703 4 1 - 35
VENTO Tutti i tipi / All 1H2 11.91 - 09.98 12717 5 1
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   1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 2 ) Escluso 4x4   % Excluding 4WD   = Außer 4x4   ( Excepté 4x4   & Excluido 4x4   $ Uitgezonderd 4x4
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 35 ) Omologazione TÜV   % TÜV Homologation   = TÜV-Geprüft   ( Approbation TÜV   & Aprobado TÜV   $ TÜV goedkeuring
 36 ) Kit molle pneumatiche   % Kit air springs   = Kit Luftfedern   ( Kit ressorts pneumatiques   & Kit muelles neumaticos   
  $ Kit rubberen hulpveerbollen
 37 ) Kit a 4 molle   % Kit with 4 springs   = Kit mit 4 Zusatzfedern   ( Kit avec 4 ressorts   & Kit con 4 muelles   $ Set met 4 veren
 51 ) Passo lungo   % Long wheelbase   = Langer Radstand   ( Empattement long   & Distancia entre ejes larga   $ Wielbasis lange
  55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien
 
 
240 Tutti i tipi / All P242-4-5 08.74 - 08.93 12804 1 1 - 55
244 Tutti i tipi / All P242-4-5 08.74 - 08.93 12804 1 1 - 55
245 Tutti i tipi / All P242-4-5 08.74 - 08.93 12804 1 1 - 55
264 Tutti i tipi / All P262-4 08.74 - 08.93 12804 1 1 - 55
760 Berlina  09.87 - 07.92 12817 5 3 - 29
850 Berlina - Excl. T5 LS 08.91 - 10.97 12816 5 3
850 T5 - Excl. Autolivellanti LS 08.91 - 10.97 12820 5 1 - 20
850 Station Wagon - Excl. T5, Autolivellanti LW 08.91 - 10.97 12821 5 20
940 Berlina 944 08.90 - 12.94 12815 5 3
940 Berlina 944 08.90 - 12.94 12817 5 3 - 29
940 Station Wagon - Excl. Autolivellanti 945 08.90 - 08.98 12822 5 20
960 Berlina 944-964 08.90 - 07.94 12815 5 3
960 Berlina 944-964 08.90 - 07.94 12817 5 3 - 29
960 Station Wagon - Excl. Autolivellanti 945-965 07.94 - 12.96 12822 5 20
S 40  Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti VS 07.95 - 12.03 12818 5 1 - 20
S 60 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti  07.00 -  Z  1 - 20
S 60 II Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti  04.10 -  10931 5 
S 70  Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti P80 11.96 - 11.00 12816 5 1 - 20
V 40 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti VW 07.95 - 08.99 12818 5 1 - 20
V 40 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti VW 08.99 - 06.04 Z  1 - 20
V 50 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti MW 04.04 -  Z  1
V 70 Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti P80 11.96 - 05.00 12820 5 1 - 20
V 70 III Tutti i tipi / All - Excl. Autolivellanti  08.07 -  Z  1

 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen
 3 ) Escluso SW-Familiare   % Excluding Estate   = Außer Kombi   ( Excepté Break   & Excluido Familiar   $ Uitgezonderd Stationwagens
 20 ) Escluso Nivomat  % Excluding Nivomat   = Außer Nivomat   ( Excepté Nivomat   & Excluido Nivomat  $ Uitgezonderd Nivomat
 29 ) Molla cilindrica   % Cylindrical spring   = Federzylinder   ( Ressort cylindrique   & Muelle cilindrico   $ Zilindrische spiralveer
  55 ) Ad esaurimento   % While stock lasts   = Bis Bestände aufgebraucht sind   ( Jusqu’ à èpuisement du stock   
  & Hasta agotamiento stock   $ Zolang de voorraad strekt
 Z ) In previsione   % Due to be developed   = Vorgesehen   ( En prévision   & En previsiòn   $ Voorzien

VOLKSWAGEN - D 

VOLVO - S

à
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MOLLE COMPENSATRICI  DI  CARICO -  AUXIL IARY SPRINGS

FLORIDA Tutti i tipi / All  10.88 -  12703 4 1
MIAMI Tutti i tipi / All  1989 -  12703 4 1
10 Tutti i tipi / All  10.05 -  10872 2
10 Tutti i tipi / All  10.05 -  10880 5
        
 1 ) Tutti i modelli   % All models   = Alle modelle   ( Tous modèles   & Todos los modelos   $ Alle modellen

ZASTAVA - YU
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1 2 3 4 5 6MONTAGGIO
FITTINGS

REF.

S = Ø 45 D = Ø 38       11007 3 
S = Ø 46 D = Ø 34       11016 3 
S = Ø 46 D = Ø 38       11017 3 
S = Ø 47 D = Ø 38       11001 3 
S = Ø 49 D = Ø 38       11012 3 
S = Ø 49 D = Ø 42       11005 3 56
S = Ø 49 D = Ø 42       11032 3 57
S = Ø 50 D = Ø 41       11002 3 
S = Ø 50 D = Ø 42       11008 3 
S = Ø 51 D = Ø 40       11009 3 
S = Ø 51 D = Ø 41       11004 3 
S = Ø 51 D = Ø 42       11026 3 58
S = Ø 51 D = Ø 42       11029 3 57
S = Ø 51 D = Ø 43       11010 3 
S = Ø 51 D = Ø 45       11028 3 
S = Ø 52 D = Ø 45       11030 3 
S = Ø 53 D = Ø 41       11003 3 
S = Ø 53 D = Ø 42       11011 3 
S = Ø 53 D = Ø 45       11014 3 
S = Ø 54 D = Ø 40       11013 3 
S = Ø 54 D = Ø 45       11006 3 
        
 
 

 56 ) Molla H 265   % Spring height 265   = Feder Höhe 265   ( Ressort hauteur 265   & Muelle altura 265   $ Veer hoogte 265 
 57 ) Molla H 220   % Spring height 220   = Feder Höhe 220   ( Ressort hauteur 220   & Muelle altura 220   $ Veer hoogte 220
 58 ) Molla H 280   % Spring height 280   = Feder Höhe 280   ( Ressort hauteur 280   & Muelle altura 280   $ Veer hoogte 280

UNIVERSAL

S

D
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Interna al mollone originale
Inside the original suspension spring 
In der Originalfeder - A l’intèrieur du ressort existant 
Al interno muelles originales  - In de hoofdveer

Sulla sospensione portante 
On the load suspension system
Auf dem Federbein - Sur le support de suspension
En la suspensione original - In het mc pherson systeem

Tra il ponte della ruota e la carrozzeria - Between the rear axle and 
chassis - Zwischen Achse und Karosserie - Entre le pont arrière et la 
carosserie - Sobre el puente de  la carroceria 
Tussen de achteras en chassis

Mollone originale rinforzato - Reinforced original spring
Ersetzt original Hauptfeder (in verstärkter Ausführung) 
 Ressort d’origine renforcé - Muelle original reforzado - Vervang de 
originele veer door een versterkte veer

Sull’ammortizzatore nel tipo UNIVERSAL - On the shock absorber us-
ing a UNIVERSAL spring - Auf dem Stossdämpfer (UNIVERSAL) 
Sur l’amortisseur, avec ressort type UNIVERSAL - En el amortiguador
Om de schokbreker

Soffietti ad aria - Air suspension - Luftfedern 
Suspensions pneusmatiques
Compensador de carga con muelle neumatico
Rubberen hulpveerbollen

M MP

P S

A G

SISTEMI DI MONTAGGIO
DIFFERENT TYPES OF FITTINGS - MONTAGESYSTEME
PRINCIPES DE MONTAGE - SISTEMAS DE MONTAJE
MONTAGE MOGELIJKHEDEN
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ORDINI: Gli ordini devono pervenire per iscritto presso la nostra sede anche a mezzo fax 
o posta elettronica.
Solo in via del tutto eccezionale possono essere accettati ordini verbali, in tal caso si 
declina ogni responsabilità per inesattezze, incomprensioni o interpretazioni errate.
Tutti gli ordini sono subordinati all’approvazione da parte dell’azienda che si riserva la 
facoltà di accettarli. Per tutti gli ordini di articoli, aventi applicazione tipo 3/4, il cliente è 
tenuto a fornire i diametri del corpo ammortizzatore e della relativa campana in ferro per i 
quali è previsto il montaggio.

PREZZI: Per tutte le molle di carico a catalogo fanno fede i prezzi indicati a listino.
Tutti i prezzi si intendono IVA esclusa e franco nostro stabilimento. L’azienda si riserva 
la facoltà di modificare i prezzi convenuti senza obbligo di preavviso. Invitiamo la gentile 
clientela a verificare tutte le condizioni indicate nella conferma d’ordine.

CONSEGNE: Tutti i termini di consegna del materiale ordinato, anche se indicati nella 
conferma d’ordine, sono da considerarsi indicativi e non impegnativi per l’azienda. 
I ritardi o le mancate consegne del materiale eventualmente non disponibile presso il 
nostro magazzino non potranno dare consenso all’annullamento dell’ordine in corso, né 
potranno costituire pretesto per risarcimento di danni. Eventuali deroghe alle presenti 
condizioni di consegna devono essere concordate ed accettate per iscritto da entrambe 
le parti.

CONFEZIONAMENTO: Tutto il materiale verrà consegnato adeguatamente confezionato, 
secondo gli standard previsti per l’azienda e comprensivo di tutto l’occorrente 
all’installazione. Eventuali variazioni in questo senso devono essere concordate con 
l’ufficio commerciale e regolamentate per iscritto.
Le spese di confezionamento si intendono addebitate al costo delle molle di carico.

IMBALLO: L’imballo verrà effettuato secondo gli standard in uso e fatturato al costo.
Eventuali variazioni in tal senso devono essere preventivamente concordate per iscritto 
da entrambe le parti.

SPEDIZIONE: La merce viaggia sempre a rischio e pericolo del committente, anche 
se spedita in porto franco. In mancanza di precise indicazioni del committente tutto il 
materiale verrà spedito con il mezzo ritenuto più idoneo. La nostra responsabilità, per tutto 
il materiale spedito, si conclude alla consegna del medesimo al vettore.
Eventuali danni, furti, manomissioni o quant’altro possa arrecare inconvenienti al 
committente vanno gestiti direttamente dallo stesso con il trasportatore.
Il destinatario rimane comunque vincolato al pagamento totale della merce spedita.
L’azienda non risponde per eventuali ritardi nelle consegne derivanti da cause di forza 
maggiore o da circostanze dipendenti dal vettore.

RECLAMI: Eventuali reclami, dovuti a discordanze riscontrate nella documentazione, o 
di qualsiasi altra natura, devono essere notificati entro e non oltre 8 giorni dalla data di 
ricevimento del materiale a mezzo lettera raccomandata. 
Fanno eccezione tutti i reclami considerati motivo di garanzia per i quali rimandiamo alla 
sezione “garanzia del prodotto”.

PAGAMENTI: Il pagamento delle fatture deve essere fatto entro il termine prescritto ed 
indicato in fattura. Il mancato rispetto dei termini di pagamento comporterà l’addebito delle 
spese di insoluto e degli interessi di mora, calcolati in base al tasso EURIBOR maggiorato 
di 6 punti; renderà inoltre le altre fatture in corso, ancorché non scadute, immediatamente 
esigibili. Il mancato pagamento autorizza pure l’azienda a sospendere tutte le forniture 
con effetto immediato. I pagamenti sono validi solo se effettuati, direttamente all’azienda 
o a persona da noi espressamente autorizzata, secondo le disposizioni concordate con il 
nostro ufficio amministrativo.

CONTROVERSIE: Per qualsiasi controversia, nessuna esclusa, sarà competente il Foro 
di Treviso.

TUTELA DELLA PRIVACY: Tutti i dati relativi al committente, ivi compresi quelli inerenti 
gli ordinativi e le condizioni in uso, saranno custoditi ed elaborati, anche elettronicamente, 
per i soli scopi  di statistica, degli adempimenti di legge e per l’invio di materiale informativo 
o promozionale; secondo quanto stabilito dal D.L.G.S 196/2003.

Tutte le condizioni riportate, ivi incluse quelle seguenti, relative alla garanzia del prodotto, 
si ritengono accettate integralmente al momento del ricevimento dell’ordine, sia esso 
scritto o verbale.

GARANZIA DEL PRODOTTO
L’intera gamma delle molle di carico GLOBO è offerta con una garanzia di cinque anni a 
chilometraggio illimitato.
Tale garanzia si ritiene subordinata alle condizioni, elencate di seguito, che l’acquirente è 
tenuto a verificare e rispettare durante l’intero periodo garantito.

CONDIZIONI DI GARANZIA: La garanzia di cinque anni applicata a tutte le molle di 
carico copre esclusivamente le non conformità, relativamente a vizi di fabbricazione e 
di funzionamento. La stessa vale esclusivamente nei termini di sostituzione gratuita del 
materiale riconosciuto difettoso. Non sussistono risarcimenti, o pretese di qualsiasi altra 

natura, anche qualora direttamente o indirettamente collegate alla non conformità del 
prodotto. Sono considerati in garanzia, inoltre, tutti gli eventuali elementi necessari al 
montaggio e forniti in dotazione al kit, fatta eccezione per i componenti già presenti sul 
veicolo.

Qualora il montaggio delle molle di carico, a seguito di modifiche apportate dalla casa 
costruttrice e non ancora verificate presso la nostra sede, risultasse non conforme o 
impossibile, la garanzia del prodotto sarà riconosciuta accreditando il costo del kit non 
conforme.
Tale accredito avrà luogo comunque successivamente alla verifica da parte dell’ufficio 
tecnico e dopo il reso dell’applicazione non conforme, conservata in buono stato e 
corredata di tutte le sue parti.

La garanzia non comprende :

La normale usura dell’applicazione in tutte le sue componenti.
Le non conformità derivanti da incidenti, di qualsivoglia natura, subiti dal veicolo.
I danni provocati da un montaggio scorretto o precario delle molle di carico.
I danni provocati dall’utilizzo dell’applicazione su veicoli diversi da quelli per i quali 
è stato realizzato, in conformità a quanto riportato sullo stesso catalogo corrente.
I danni causati da manomissioni di qualsiasi natura effettuate sulle molle di carico o 
sui componenti ad essa correlati.
Il danneggiamento delle molle , sottodimensionate per la maggiore portata 
necessaria; ad esempio installazione di molle da 110 kg di portata per l’impiego con 
un carico superiore (160 kg e oltre).
Le non conformità dovute all’impiego dell’applicazione su sistemi di sospensione 
speciali (sospensioni autolivellanti, sospensioni regolabili elettronicamente, ecc.).
I danni arrecati dall’utilizzo del veicolo su terreni fortemente sconnessi, in 
fuoristrada ed in competizioni automobilistiche di qualsiasi natura.
I danni arrecati da manutenzione scorretta o insufficiente del mezzo.

RICHIESTA DI GARANZIA: La richiesta di garanzia del prodotto deve pervenire al 
concessionario presso il quale è stato acquistato.
Il concessionario stesso provvederà direttamente, dopo l’accertamento della non 
conformità, alla sostituzione del materiale difettoso.
Al concessionario dovranno essere consegnati tutti i dati indispensabili alla verifica della 
garanzia, e più precisamente :

Estremi dell’acquirente o dell’officina di montaggio.
Articolo non conforme.
Quantità non conforme.
Data di acquisto e di montaggio.
Dati di riconoscimento del veicolo.
Condizione del veicolo al momento del montaggio.
Descrizione dettagliata della non conformità.

Il concessionario successivamente avrà cura di trasmettere i suddetti dati all’ufficio di 
Controllo Qualità del produttore.
Dopo l’acquisizione dei dati forniti dal cliente verrà avviato il processo di verifica 
della non conformità. Qualora fosse richiesto dovrà esserci inviato il kit difettoso (o la 
parte eventualmente non conforme) per opportune verifiche; solo in questo caso al 
concessionario verrà fornita l’autorizzazione al reso del materiale difettoso.

In caso di reso il prodotto, ritenuto non conforme, dovrà pervenire presso di noi, in porto 
franco, corredato di bolla in conto garanzia (qualora il materiale non fosse spedito dal 
distributore la bolla dovrà recare come intestatario il distributore stesso). 
Sarà respinto tutto il materiale spedito senza il benestare a procedere da parte dell’azienda.

Il ripristino, la sostituzione o l’accredito del prodotto in garanzia sarà fatto solo dopo 
l’accertamento della non conformità da parte del personale tecnico addetto al controllo 
qualità, nel rispetto delle condizioni sopra elencate. Lo stesso personale sarà a 
disposizione del cliente per ogni chiarimento in merito.

La possibilità di sostituzione immediata del materiale ritenuto non conforme, al fine 
di evitare il fermo del veicolo, è prerogativa esclusiva del distributore, il quale può 
eventualmente adottarla a sua discrezione, rimanendo tuttavia non vincolata alle 
condizioni generali di garanzia del prodotto.

Per conoscenza segnaliamo che tutti i reclami ed i certificati di garanzia verranno 
archiviati, unitamente ai dati a nostra disposizione (cliente, non conformità, riferimenti 
produttivi, ecc.), per disporne in qualunque momento e per verificare l’utilità di azioni 
correttive eventualmente necessarie su alcuni prodotti. Tutti i dati dei clienti verranno 
comunque custoditi ed elaborati esclusivamente per attività informatiche e di ricerca 
interne all’azienda, adempimenti di legge ed eventuale invio di materiale informativo-
promozionale; in conformità a quanto richiesto dalla legge 196/2003 sulla tutela della 
privacy.

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
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PURCHASE ORDERS: Orders must be forwarded in writing to our offices even by 
fax or e-mail. Verbal orders will be accepted only in very special conditions, in which 
case we shall not be held responsible for inexactness, misunderstandings or erroneous 
interpretation.
Orders are subject to approval by THE COMPANY who reserves the right to accept them.
In all orders of articles with type 3/4 application, the customer shall provide diameters of 
the shock absorber body and relevant iron cover to be assembled.

PRICES: For all auxiliary springs in our catalogue the prices applied are those contained in 
the relevant price-lists. All prices do not include VAT and are for goods available ex-works.
We reserve the right to make changes to the prices agreed without notice. 
We therefore invite customers to check all conditions at the time of our order confirmation.

LEAD TIME: All lead times provided for the goods that have been ordered, even when 
stated in our order confirmation, should be considered approximate and are not binding 
on the supplier.
Any delays or failure to deliver any goods not available in our warehouses shall not entitle 
to cancel the order in progress and claim indemnification for damage.
Any derogation to these delivery terms shall be agreed and accepted in writing 
by both parties.

PACKAGING: All the goods are delivered suitably packed, according to our company’s 
standards.
Any variations shall be agreed with our sales department and made in writing.
Goods are packed by our company according to our standards and invoiced according to 
cost. Any variations shall be agreed in writing by both parties.

DELIVERY: Goods travel always at the customer’s own risk and danger, even when 
delivered free destination.
Unless specifically stated by the customer, the goods will be delivered with the means of 
transport we consider most appropriate.
Our liability regarding all the goods dispatched ends upon their delivery to the forwarding 
agent.
Any damage, theft, tampering with or any other inconveniences caused to the customer 
shall be handled by the latter with the forwarding agent.
The consignee shall always pay the total amount of the goods delivered.
We shall not be held responsible for any delays due to acts of God or other circumstances 
depending on the forwarding agent.

COMPLAINTS: Any complaints due to discrepancies in the documents or of any other 
kind, shall be notified within no later than 8 days after receipt of the goods by registered 
letter.
This clause does not apply in case of complaints considered warranty condition regarding 
which please see “Product warranty” section.

PAYMENTS: Invoices shall be paid within the prescribed term stated in the invoice itself.
Non-compliance with payment terms shall cause unsettled payment expenses to be 
charged together with interest for delayed payment calculated according to the EURIBOR 
rate plus 6% and will also make any invoices in progress immediately due even if not 
overdue.
Any failure to settle payments authorises us to suspend all deliveries immediately.
Payments are valid only if made directly to our company or to any person we have clearly 
authorised and as agreed with our administration.

DISPUTES: Disputes of any kind shall be submitted to the jurisdiction of the Court of 
Treviso.

PRIVACY: All data concerning customers, including any information concerning orders 
and terms applied, shall be stored and processed, even electronically, only for statistical 
purposes, for law prescriptions and for dispatching informative or promotional material as 
prescribed by relevant Privacy Italian Law D.L.G.S 196/2003.

All the conditions, including the following ones, concerning product warranty are 
considered accepted in full upon receipt of a written or verbal order.

PRODUCT WARRANTY

Our whole range of GLOBO auxiliary springs is offered with a five-year warranty with 
unlimited mileage.
The warranty above is subject to the conditions stated below that the purchaser shall 
check and respect for the entire warranty period.

WARRANTY CONDITIONS: The five-year warranty applied to auxiliary springs of the 
“improved” range covers exclusively non-compliance assessed on the auxiliary springs 
due to manufacturing or working defects.
Our product warranty as such is applied exclusively in terms of replacement free of charge 
of the goods acknowledged as being faulty.

No compensation or claims of any kind besides those mentioned above are acceptable 
even if directly or indirectly related to the non-conforming product.
Moreover, any elements needed for assembly and supplied with the kit are included in the 
warranty, apart from components already fitted on the vehicle.  

If the assembly of the load springs appears to be non-conforming or impossible because 
of changes made by the manufacturer that have not been assessed in our works, the 
product warranty will also be provided with a credit for the cost of the non-conforming kit. 
The credit, however, will be given only once checked by our technical department and 
after returning the non-conforming application, kept in good conditions and with no 
missing parts. 

The warranty does not cover :  

Normal wear of the application in all its parts.
Damage caused by improper or unstable assembly of load springs.
Damage caused by tampering of any kind with the load springs or parts related to 
them.
Damage caused by the use of the vehicle on strongly uneven land, off road and in 
any type of racing.
Non-compliance due to accidents of any kind involving the vehicle.
Damage caused by using the auxiliary springs on a vehicle other than the model the 
shock absorber has been made for as mentioned in our current catalogue.
Damage to springs, undersized because of the major carrying capacity required 
(e.g.: installing springs with 110 kg carrying capacity for heavier needs instead of 
larges ones, i.e. 160 Kg. or more).
Non-compliance due to the use of the application in special suspension systems in 
which it should not be used (self-levelling suspensions, electronically adjustable 
suspensions, etc.).
Damage due to improper or insufficient maintenance of the vehicle.

WARRANTY REQUEST. The product warranty request must be forwarded to the dealer 
where it has been purchased.
After assessing non-compliance the dealer shall replace the faulty goods immediately.
It is necessary to provide the dealer with all the information needed to check the warranty, 
i.e.:

Customer or installation shop details.
Non-conforming article.
Non-conforming quantity.
Date of purchase and installation.
Vehicle identification data.
Vehicle conditions at the time of installation.
Detailed description of non-compliance.

The dealer will then communicate this information to the manufacturer’s quality control 
service.      
After receiving the information provided by the customer the non-conformity will be 
checked.     
If requested, you must send back the faulty kit (or any non-conforming part) for the 
necessary controls; only in this case the dealer will be authorised to return the faulty 
goods.  

In case of return of the product that is considered non-conforming, it will have to be 
sent back to us carried paid together with a delivery note stating the warranty conditions 
(whenever the goods are not dispatched by the distributor, the delivery note shall be 
issued in the distributor’s name). 
Any goods dispatched without the company’s authorisation will be rejected.

The repair or replacement of or credit for the product under warranty will be performed 
only once non-conformity has been assessed by our QC technical staff respecting the 
conditions stated above. Our staff is available to provide customers with any explanations 
required.

The possibility of replacing immediately the goods considered non-conforming in 
order to avoid stopping the vehicle depends exclusively on the distributor who proceed 
at his own discretion, remaining however not bound by the product general warranty 
conditions.

We inform you that all complaints and warranty certificates will be filed together with 
the information available to us (customer, non-compliance, production references, etc.), 
so that we can use them at any time and to assess the utility of any corrective actions 
required for any products.
In any case all customer data will be filed and processed only for internal information and 
research activities, law prescriptions and dispatch of informative and promotional material 
in compliance with Italian Law 196/2003 concerning the safeguard of privacy.

GENERAL SALES TERMS AND CONDITIONS
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• Le molle di carico complete degli elementi necessari al 
montaggio sono studiate e realizzate appositamente per 
ogni veicolo secondo la specifica conformazione telaistica e 
strutturale dello stesso.
E’ comunque possibile che, a seguito di modifiche apportate 
dalla casa costruttrice al veicolo (o a parte di esso) e non 
verificate presso la nostra sede, il montaggio delle molle di 
carico risulti precario o addirittura impedito.
In questi casi il montaggio dell’applicazione deve essere 
sospeso ed è necessario contattare l’ufficio tecnico presso la 
nostra sede che provvederà alle verifiche del caso.
Per nessun motivo devono essere modificati componenti 
dell’applicazione o del veicolo.
Ricordiamo inoltre, sempre a questo proposito, che sono 
tassativamente vietate le modifiche, di qualsiasi natura 
(incluse saldature e forature), apportate al telaio del 
mezzo, pena il sequestro del veicolo da parte delle autorità 
competenti.

• Tutte le molle di carico fornite per il montaggio di tipo 3 
(fissate sull’ammortizzatore tubolare), inclusi gli UNIVERSAL 
richiedono specifiche verifiche sull’ammortizzatore prima di 
essere installate.
In particolare per queste applicazioni devono essere verificati i 
diametri del corpo ammortizzatore e della campana parapolvere 
(che deve essere in metallo adeguatamente fissato allo stelo). 
Queste dimensioni, indispensabili al corretto montaggio delle 
molle di carico, devono essere accuratamente misurate e 
sempre fornite al momento dell’ordine.

• Anche le molle di carico di tipo 4 montate sull’ammortizzatore 
Mac-Pherson richiedono di una verifica prima dell’ordine.
Infatti per queste applicazioni è importante conoscere il diametro 
del corpo ammortizzatore (misurato all’uscita dello stelo).
Attenzione: alcuni ammortizzatori presentano un sistema di 
chiusura particolare con un restringimento del corpo ed un 
successivo ingrossamento (a fungo). In questi ammortizzatori le 
molle di carico di tipo 4 non possono essere installate.
Si consiglia in tal caso di sostituire l’ammortizzatore con uno 
avente diametro costante.

• L’installazione delle molle di carico permette di migliorare 
l’assetto di un veicolo qualora sottoposto ad un peso notevole, 
gravante sia in modo saltuario quanto permanentemente.
Questo miglioramento, estetico ma soprattutto funzionale, 
non annulla comunque il peso eccessivo, semplicemente lo 
distribuisce in modo migliore.
L’utente del veicolo deve sempre considerare che, anche 
con l’ausilio delle molle compensatrici di carico, il veicolo 
rimane comunque in condizioni di stabilità alterata 
rispetto ad un mezzo normale non sovraccaricato; dovrà 
guidare, di conseguenza, con  le attenzioni del caso, in 
special modo quanto le condizioni esterne favoriscono 
l’instabilità del mezzo.

• Le molle di carico non sono costruite per aumentare la portata 
del veicolo in modo sproporzionale alle sue capacità, pertanto 
l’applicazione non è garantita in caso di sovraccarichi eccessivi.

• Load springs with all parts needed for assembly have 
been specifically designed and produced for each vehicle 
according to the specific conformation of the chassis and 
structure of the vehicle itself.
It may occur, however, that after changes made by the 
manufacturer of the vehicle (or part of it) not assessed in 
our works, load springs will not be perfectly installed or even 
impossible to install.
In this case interrupt installation and contact our Technical 
Department that will check the case.
Components of the application or of the vehicle must not 
be changed for any reason whatsoever.
With regard to this matter, we would also like to remind 
you that changes of any kind (including welding and 
perforation) made to the chassis of the vehicle are 
strictly forbidden on pain of attachment of the vehicle by 
the relevant authorities.

• All the load springs supplied for type 3 assembly (on the tubular 
shock absorber) including UNIVERSAL require the shock 
absorber to be controlled specifically before being installed.

In particular, in case of these applications the diameters 
of the shock absorber body and of the dust cover
(that must be in metal suitably fixed to the stem) need to be 

checked. 
These sizes that are needed for the proper installation of the load 

springs, must be accurately measured and always provided at 
the time of the order.

• Even the load springs type 4 fitted on MacPherson shock 
absorbers need to be checked before ordering.

In fact, in case of these applications it is important to know the 
diameter of the shock absorber body (measured at the outlet 
of the stem).
Warning: some shock absorbers have a special closing 
system with a narrower part of the body followed by a 
wider part (mushroom-shaped). The 4 type load springs 
cannot be installed on these types of shock absorbers.
In these cases it is advisable to replace the shock 
absorber with a uniform diameter type.

• The installation of the load springs improves the position of 
a vehicle when it is loaded with considerable weight, both 
occasionally and permanently.
This improves the appearance but mostly the functionality 
of the vehicle; it does not cancel the excess of weight but it 
simply improves the way it is distributed.
The user of the vehicle must always consider that even 
when loading compensating springs are used, the 
stability of the vehicle remains altered when compared 
with a normal vehicle not overloaded; driving therefore 
requires all the necessary attention, especially when 
external conditions make vehicle instability possible.

• Load springs are not designed to increase the carrying 
capacity of the vehicle beyond its carrying standards, so the 
application is not guaranteed in case of excessive 
overloading. 

AVVERTENZE - WARNINGS
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